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Na Ukrainie
brakuje wiedzy
o dziejach Polski

kamienie

wegielne tyni. ¢ 2

“Oblaci majg wielu przyjaciél”
mozna by daé informacji o obuchowskiej $wig-

Pan Tadeusz poruszyl bardzo wainy dla Polakéw
Ukrainy temat - temat wiedzy o Polsce, o$wiaty
historycznej na Ukrainie. * 6

uZ po raz 6smy przyznane
zostana nagrody TV
Polonia “Za slawienie Polski i

Polskosci”. Nagroda, statuetka
przedstawiajaca postac Frydery-
ka Chopina, jest przyznawana
co roku osobom, ktére przyczy-
nily si¢ do rozslawiania Polski
na $wiecie. Jej dotychczasowymi
laureatami zostali m.in.: Magda-
lena Abakanowicz, Karl Dede-
cius, Jerzy Giedroyc, Henryk
Mikolaj Gérecki, Ryszard Horo-
witz, Marek Kaminski, Jerzy
Kenar, Krzysztof Kieslowski,
Leszek Kolakowski, Robert
Korzeniowski, Marcel Lozinski,
Adam Malysz, Krzysztof Pene-
derecki, Zbigniew Preisner, Zbi-
gniew Rybczynski, Wislawa
Szymborska, Barbara Trzetrze-
lewska, Andrzej Wajda, Alek-
sander Wolszczan, Mira Zimin-
ska-Sygietyniska, Jan Nowak-
Jezioranski.

W tym roku zostaly uhono-
rowane nagroda osoby mie-
szkajgce w Belgii: Pani Izabela
Czetwertyniska - pielegniarka j
dzialaczka spoleczna, Pan Pro-
fesor Alain van Crugten - pi-
sarz, thumacz literatury polskiej,
jezykoznawca oraz Pan Wilodazi-

NAGRODA TV POLONIA
“ZA SLAWIENIE POLSKI
| POLSKOSCI”

mierz Lubanski - znany spor-
towiec. Wyjatkowo, ze wzgledu
na tragiczne wydarzenia 11
wrzesnia, po raz pierwszy zo-
stala przyznana nagroda spe-
cjalna, ktérg otrzyma Pan
Stanley Trojanowski, strazak z
Nowego Jorku.

“Ideg tej nagrody jest pro-
mocja Polski i Polakéw na
swiecie. Podobnie jak sam Pro-
gram Satelitarny TV Polonia,
nagroda konsekwentnie two-
rzy pozytywny wizerunek Pol-
ski i Polakéw, popularyzuje
polska kulture, nauke i sztuke.
Pragniemy rowniez stworzy¢
pomost pomig¢dzy naszymi
rodakami mieszkajgcymi na
obczyinie a polska kultura,
poméc w podtrnmdniu pol-
wej.” - pOWl(d[,hll dyreklt)r TV
Polonia Antoni Bartkiewicz.
Dyrektor TV Polonia zazna-
czyl réwniez, iz w ten spns(‘jb
pragnie podzigkowaé¢ tym
Polakom, ktérzy zagranicy
wytrwale pomagaja TV Polo-
nia w wypelnianiu jej najwaz-
niejszej misji - w slawieniu Pol-
ski i Polskosci.

KOS

- taki drugi tytul

BORYS DRAGIN

Na naszym Swigcie

Polska kapela ludowa “Retmany” Domu Kultury miasta Pulawy

Maj, tradycyjnie juz,
podarowal nam caly lanicuch
§wiat swieckich i religijnych.
Jedno z nich obchodzilismy
;edna]\ w tym roku po raz
pierwszy - Swnatom Dzien
Polonii i Polakéw za Granicg.

Z tej to okazji w auli kijon-
skiego Instytutu Teatralnego
odbyl si¢ uroczysty koncert, na
wstepie kidrego geneze powola-
nia Swieta Polonii i Polakéw za
Granicg przedstawil chargé
d’affaires RP na Ukrainie Woj-
ciech Zajaczkowski. Swoimi mys-
lami w tym lemacie podzielil sie
tez przedstawiciel Polonii angiel-
skiej - ostatni Minister Skarbu

Rzadu Polskiego na Uchodzstwie |

Jerzy Jozef Ostoja-Kozniewski.
Czes¢ artystyczna imprezy
przygotowana zostala przez $ro-

dowiska tworcze dzialajgce przy
ZPU, FOPU 1 “Solidarnosci”.
Obok weteran6w sceny, takich jak
“Kantyczki” (tym razem dzielnie
spisala si¢ mlodsza grupa zespo-
tu), “Pierwiosnek” czy Chér im.
St. Moniuszki, byli i debiutanci.

Wzruszenie na sali wywolal 10
walc F. Szopena w wirtuozowskim
wykonaniu czwartoklasisty Maksy-
ma Brytariczuka. “Kwiaty polskie”
(kompozycja) wreczyly widowni
mlodziutkie bandurzystki Halina
i Oksana Skorne. Gorace brawa
zabrzmialy po mazurze i taficach
rzeszowskich w wykonaniu zespo-
lu “Polanie znad Dniepru”. Tym
nowopowstalym przy “Domu Pol-
skim” w Kijowie zespolem kieruje
wieloletnia wychowanka “Jaské-
lek” - Lesia Jermak.

Wysoki kunszt wykazal réwniez
(istniejacyjuz od 15 lat) zespdt “Wes-

nianka”, ktérego kierownik Dymitr
Wernyhora tym razem zaprezento-
wal swe ostatnie trofea folklorysty-
czne znad Prutu i Zakarpacia.

Niespodzianka, ktérg przygo-
towala rezyser koncertu Aniela
Jurkowska, byly wystepy polskiej
kapeli ludowej “Retmany” z pu-
tawskiego Domu Kultury pod kie-
rownictwem Mariusza Przybysza.
Goscie z Polski dziarskim oberka-
mi i polkami witali i zegnali roz-
bawiona widownie.

No a w konicu, jak zwykle, za-
brzmialy podzigkowania za mily
wieczér zastgpcy biura ds.
mniejszosci Narodowych i Migra-
cji W.W. Horowoja, gospodarza
sali rektora Wyiszej Szkoly Teat-
ralnej im. Karpenki-Karogo
R.S. Pylypczuka oraz prezesa
ZPU Stanislawa Kosteckiego.

KOS

Imprezy

inicjatywy Senatu RP, zaczynajac od

Z roku 2002, dziet 3 maja obcho-
dzony bedzie jako swigto Polakéw mie-
szkajgcych za granicami Kraju. Moze swie-
to to przysluzy si¢ temu, aby Polacy na
calym $wiecie poczuli si¢ jedng rodzing. A
jest to przeciez rodzina dos¢ liczna, gdyz
wedlug nieoficjalnych statystyk jest nas 16
min Polakéw, rozsianych po calym $wiecie,
czyli prawie polowa Polakéw zamieszkalych
w Kraju. I trzeba zrozumie¢, ze mozemy by¢é
$wietnymi ambasadorami Polski w $wiecie.
Przeciez nie ma takiego zakatka na ziem-
skim globie, gdzie by nie bylo Polakéw. To
fenomenalne zjawisko nalezy wykorzystaé
na korzy$¢ narodu poisklego Jezeli zwycig-
zymy wzajemne animozje i zjednoczymy
sig, to bedziemy w stanie wplywaé nawet na

Swieto wszystkich Polakéw

Swiatowe procesy spoleczno-polityczne, a
przede wszystkim, na dobrg promocjg¢ Pol-
ski w Swiecie.

W Kijowie, jak i na calym §wiecie, w dro-
dowisku polskim obchodzono uroczyscie
Swu;to Polonii i Polakéw za Granica. Po
swigtecznym koncercie, w gmachu Amba-
sady RP w Kijowie odbylo sig uroczyste
przyjecie dla przedstawicieli organizacji
polskich Kijowskiego Okre¢gu Konsularne-
go. Licznych zaproszonych przywital p.o.
Konsula Generalnego RP w Kijowie Krzy-
sztof Swiderek. Podziekowal \\szystklm
ktorzy z.daleka i z bliska po raz pierwszy

przybyli tu na swoje $wigto, na ktére to jak
najbardziej zastuzyli zachowujac polskosé
poza granicami Polski. Konsul Generalny
swoim zyczliwym przemoéwieniem stworzyl
ciepla, kolezenska atmosferg. Podzigkowal
tez prezesowi Stowarzyszenia Przedsigbior-
cow Polskich na Ukrainie Jerzemu Koni-
kowi za to, iz sponsorowal to §wigteczne
przyjecie.

W inauguracji wieczoru wystapil takze
dos¢ niezwykly goé¢ z Londynu - ostatni
Minister Skarbu Rzadu Polskiego na Ucho-
distwie Jerzy J6zef Ostoja-KoZniewski. Przy-
pomnial on zebranym stronice_historii

powiazane z Konstytucja 3 Maja, podkres-
lajac, ze byla to najbardziej demokraty-
czna konstytucja w Europie. Opowiedzial
o zyciu Polakéw w Wielkiej Brytanii. Polo-
nia brytyjska, ktéra w okresie tuz po woj-
nie nie zawsze sobie radzila, dzi$ jest dos¢
zamozna i stanowi sile¢ posiadajacy wply-
wy w angielskim swiecie polityki, kultury i
gospodarki.

Po przg‘:m(’:wicniuch. przy poczestun-
ku gospodarze i goscie mieli mozliwos¢ bie-
siady w nieskrgpowanej, przyjacielskiej
atmosferze.

Jan Bystry



2 | DZIENNIK

IIT Dni
Kultury Polskiej
w Berdyczowie
odbeda sie
w dniach 25 - 26 maja
2002 roku

ZAPRASZAMY

W programie przewidziane:

® wystepy zespoléw
polonijnych;

W artyéci z Polski;

B wystawy;

B pokazy filméw polskich;

B Biznes-Forum
Polska-Ukraina;

B pry i zabawy.

Pam Maru Siwko
wyrazy gleboluego
 wspélczucia
_ zpowodu émierci
- MATKI
skladaja
kolezanki i koledzy
z polskich $rodowisk
Ukrainy
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Aktualnosci

kamienie wegielne

B 13 kwietnia w podkijowskim Obuchowie, w ktérym ni-
gdy nie bylo $wiatyni katolickiej, mialo miejsce niezwykle wyda-

rzenie: wmurowanie kamienia wegielnego w kosciele p.w. Troj-
cy Przenajswietszej. A wlasciwie — dwoch kamieni..

“Tak nie bywa, ale u nas sie
zdarzylo”, - powiedzial, usmie-
chajac sig, o. Piotr Bielewicz OMI,
proboszcz obuchowskiej parafii.
Pierwszy kamien — doé¢ duzy, sza-
ry, pochodzacy spod Bazyliki sw.
Jana na Lateranie, zostal poswie-
cony przez Papieza. Drugi -
podarowala ojcom Oblatom
rodzina pelnigcego obowiazki
Konsula Generalnego RP w Kijo-
wie p. Krzysztofa Swiderka. Przy-
wieziono go w 2000., Jubileuszo-

to wyréwnywac teren pod budowe
pierwszej, niewielkiej kapliczki.

.. Msz¢ $w. odprawil Jego Eks-
elencja Jan Purwinski wspdlnie z
kaplanami ze wszystkich ukraini-
skich oblackich parafii, a takze
przedstawicielami innych zako-
noéw i parafii z Kijowa oraz z Pol-
ski i Turkmenii. Homilia wyglo-
szona przez Biskupa byla poswie-
cona kwestii, dlaczego tak trud-
no wspolczesnemu czlowiekowi
znalezé droge do Chrystusa.

Ogo6lny wyglad kompleksu klasztorno-koscielnego
Misjonarzy Oblatow

wym Roku z Ziemi Swigtej, z tej
samej gory Synaj, na ktérej Bog
dal Mojzeszowi tablice z X Przy-
kazaniami. Podarunek od rodzi-
ny p. Swiderka w naoczny spos6b
polaczyl modlitwy zanoszone w
tym dniu z Ziemia Sm!;h; g{lrlu
w ostatnich tygodniach panuje
tak wielki niepokdj. Takze biskup
ordynariusz Jan Purwinski zwré-
cil si¢ do wiernych zebranych na
uroczystosci z prosbg o modlitwg
nie tylko za ten nowobudowany
kosciél, a takze “za droga wszy-
stkim chrzescijanom bazylike
Bozego Narodzenia w hcml
Swigtej, ktérej grozi zniszczenie”.

Przed poczatkiem uroczystej
Mszy $w. ojcowie Oblaci przeka-
zali zebranym stronice doku-
mentu, ktéry po homilii zostal
wlozony do pamigtkowej kapsu-
ly. W ten sposéb dla potomnych,
dla historii, jako dowdd dla przy-
szlego Kosciola, w §cianie obu-
chowskiej $wigtyni pozostang na
pamiatke podpisy tych, ktérzy
przybyli na te uroczysto$c. 1 nie
tyko biskup kijowsko-zytomierski
Jan Purwinski, Superior Delega-
tury Misjonarzy Oblatéw w Ukrai-
nie o. Jacek Pyl OMI, mer Obu-
chowa p. Mielnik postawili swoje
podpisy pod aktem wmurowania
kamienia wegielnego, lecz ré-
wniez i ci wierzacy, kiorzy prz)j(r-
chali na to $wigto z réznych para-
fii Ukrainy.

Budownictwo zespolu — wiel-
kiej swigtyni i niewiele mniejszego
klasztoru — rozpoczelo si¢ w czer-
weu 1999 roku. A 28 pazdziernika
tegoz roku Ojciec Swigty Jan Pawel
IT poswigcil kamien wegielny dla
tego kosciola. Whasciwie mozna
byloby powiedzie¢, ze w pewnym
SCNSIC WZNoszenie S\\'Iiii)’]']l T(}Zp()“
czelo sig jeszcze wtedy, w 99., kiedy
pod obuchowskimi sosnami zacze-

Ludzie bowiem “szukajg taniego
szczgscia”, podcezas gdy prawdzi-
we szczescie, trwala radosc¢ zdo-
bywana jest poprzez nielatwe
poszukiwania, ktorych ceng nie-
jednokrotnie jest cierpienie.
Dotyczy to nie tylko ludzi, ktérzy
nigdy nie znali Boga, lecz takze
tych, kidrzy zostali ochrzczeni,
moze nawel przez pewien czas
chodzili do $wigtyn i przyst¢powa-
li do Sakramentow, jednak zre-
zygnowali z nielatwej drogi chrze-
$cijanstwa, gdy nadszed! czas pro-
by. “Nie ma taniego szczescia” —
podkreslit biskup Jan.

Wiatr kolysal Rézaniec w
rekach Matki Bozej Fatimskiej. A
ja, trzesgc si¢ z zimna, patrzylam
na to, w jaki sposéb zbudowano
grube mury: to dobrze, ze budo-
wane sg z cegly, a nie z plyt beto-
nowych. Kiedys bedzie tutaj bar-
dzo cieplo.

Na zakonczenie uroczystosci

o. Wojciech Piela OMI, ktory |

wczesniej pracowal w kijowskiej
parafii p.w. §w. Mikolaja, a obec-
nie wspolnie z o. Andrzejem
Madejem OMI sluzy w Turkme-
nii, podarowal nuwt:j par:iﬁi tur-
kmenski kilim rgcznej roboty. A
przedstawiciel Polskiego Prowin-
cjala o. Alfons Kupka OMI powi-
tal zebranych i podzigkowal Jego
Ekselencji za szczegolng przychyl-
nos¢ dla Oblatéow.
“Oblaci majg wielu przyjaciol”
— taki drugi tytul mozna by dac
informacji o obuchowskiej mr}l}-
ni. Bowiem budownictwo rzeczywi-
scie pl(m(ltlr‘nnt jest dzi(,l\i mo-
dlitwie i pomocy materialnej wiec-
kiego ruchu Przyjaciele \Ilchmar?\
Oblatéw. “Prawie kazda cegle moz-
na podpisa¢ imionami tych, kté-
rzy skladali ofiare na koscidl” — zau-
wazyl o. Piotr Bielewicz OML
Irena JERMAK (zdjecie autora)
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W czasie spotkania

Najmtodsi -
najstarszym

uz po Swigtach wielkanoc-
nych w kijowskiej siedzi-
bie Federacji Organizacji Polskich
na Ukrainie Grupa Charytatywna
dzialajgca przy “Domu Polskim”,
kierowana przez p. Lusi¢ Toporow-
ska, zaprosila na spotkanie najstar-
szych przedstawicieli srodowiska
polskiego Kijowa. W obecnosci
o. Pawla 1 p.o. Konsula General-
nego RP w Kijowie Krzysztofa
Swiderka (n.b. sponsora !lIipI(
zy) zebrani obejrzeli przedstawie-
nie specjalnie przygotowane na
te okazje przez dzieci ze szkoly
sobotniej, kierowanej przez
Natalie Stiepanowg - nauczyciel-
k¢ grupy mlodszej i Sredniej.
Przedstawicielka grupy mlod-
szej Nastia Dubinska odwainie

ja, bijg dzwony”

prowadzila czgs$¢ wystgpu poswieg-
conego pisankom. Jan Tabaczew-
ski - zarecytowal wiersz “Wielka-
noc”, natomiast starsza grupa
wykonala dwie piosenki “Allelu-
1 “Czerwone ja-
bluszko™ oraz wykonala kompo-
zycje zatytulowang “Jutro bedzie
Wielkanoc”.

Kolejne przedstawienie dla
najstarszych od najmlodszych
(tym razem oparte na polskim
elementarzu) planowane jest
pod koniec roku szkolnego.

Wzruszeni uczestnicy spotka-
nia przekazujg organizatorom ser-
deczne “Bog zaplac” za pigkne
wystepy i smaczny poczgstunek.

KOs

FOTOREPORTAZ

n W koncu kwietnia kolo Stanislawowa odbylo si¢ kolejne

spotkanie prezydentéw L.Kuczmy i A. Kwasniewskiego, na ktérym
ostatecznie zostala ustalona data otwarcia Memorialu Orlat
Lwowskich na Eyczakowie - 21 maja2002 r.

E 19-20 kwietnia w Kijowie pracowal X Zjazd Narodowego Zwigzku
Dziennikarzy Ukrainy. Dotychczasowy prezes Zwiazku Igor
Eubczenko ( na zdj.w centrum) zostal ponownie wybrany.

IEHHAX 3B 'A3KY Mi

Przygotowal BORD
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Uroczystosc | —————

P ani Oldze Czykalenko
kierownikowi katedry
etnokulturologii — energii moga
pozazdroéci¢ nawet jej wycho-
wankowie, studenci Narodowego
Uniwersytetu Kultury i Sztuki. To
byl swietny pomyst: wprowadzi¢
na ukrainskiej katedrze etnologii
pokrewne specjalizacje — nauke
dziewigciu jezykéw mniejszosci
narodowych iich kultur. Program
objal nast¢pujace jezyki: bulgar-
ski, czeski, slowacki, polski,
wegierski, rumunski, niemiecki,
hebrajski i nowogrecki.

Ide¢ pani O. Czekalenko
poparl rektor Uniwersytetu pan
Mychajlo Poplawski i dyrektor
Instytutu Kultury Jurij Afanasjew.
Dzigki temu 21 lutego, w Migdzy-
narodowym Dniu Ojczystego
Jezyka zapoczatkowano w Ukrai-
nie Rok Ojczystych Jezykow
Mniejszosci Narodowych.

W rezultacie Dzien J¢zyka Pol-
skiego, ktéry przeprowadzono
pod koniec marca przy poparciu
ze strony Komitetu ds. Narodo-
wosci Kijowskiej Administracji
Panstwowej i Ambasady RP w
Ukrainie, przeksztalcil si¢ we
wspolne, radosne Swigto umac-
niajgce patriotyzm Ukraincéw i
Polakow.

W Zytomierzu p. Jerzy Bagin-
ski czekal na autobus z kijowski-
mi studentami bezposrednio na
schodach przed budynkiem Do-
mu Polskiego, ktérego jest dyrek-
torem. Serdecznie przywital
goéci, zaprosil ich do salonu, w
ktérym stal ogromny stét a na
nim géry kanapek, poczestowal
kawg 1 herbatg.

W wypelnionej po brzegi sali

Polacy URrainy

Rado$nie §piewajac
o Ukrainie — po polsku

Domu zebraly si¢ osoby, ktérych
obecnoé¢ podniosla range uro-
czystosci, m.in. p. Natalia Bryzko-
Zap6r — radca Ambasady RP, p.
Marek Krawczyk - przewodnicza-

nek, ktére stworzyly na sali atmo-
sfer¢ radosnego, rodzinnego
Swigta, p. Jerzy Baginski zwraca-
jac si¢ do studentéw kategory-
cznie “zazgdal”, by wrécili do sto-

Grupa sudentow etnologow z NUKIS

cy Zarzadu Towarzystwa Opieki
nad Archiwum Instytutu Literac-
kiego w Paryzu, p. Joanna Bie-
ganska — redaktor naczelny pol-
skiej redakcji ogolnoswiatowego
Radia “Polonia”. Nie zabraklo
réwniez przedstawicieli gazet,
radia i telewizji z Kijowa, Zyto-
mierza oraz z Polski.

Na zakonczenie wystgpu
skladajgcego si¢ z niewielkich sce-

lu i zjedli wszystkie kanapki, “bo
c6z to za student, ktéremu brak
apetytu?”.

W duzej sali szkoly Nr 17, w
ktérej wykladany jest jezyk polski,
gosci witali nauczyciele na czele
z dyrektorem p. Jurijemm Roma-
niukiem, uczniowie z rodzicami,
W czasie przepigknego koncertu,
ktéry moéglby by¢ ozdoba impre-
zy o najwyzszej randze, studenci

NUKIS oraz uczniowie miejsco-
wej szkoly w mistrzowski sposéb
wykonali utwory polskich auto-
réw — wiersze i piesni — Walenty-
na Grabowskiego, Jerzego Bagin-
skiego, Eugeniusza Golybarda,
Jarostawy Pawluk.

Juz dawno nie widzialem
takiego radosnego, czarujacego i
jednoczesnie wiclkicgo Swieta
ukrainskiego pamoty:rmu, w ktd-
rym tak mocno i wyraznie za-
brzmial jego polskojezyczny ele-
ment. Burza oklaskéw i pelnymi
wdzigcznosci okrzykami “brawo”
widzowie nagradzali wykonawcéw.

Chcialbym zacytowac¢ slowa tyl-
ko jednej z piesni |. Baginskiego:

Powiem swojej Pani — Dzienn dobry
I Pani odpowie mi tez.

Powiem — Przyszedlem do szkoly,
Polskiego nauczy¢ si¢ chce.

Bo ja mieszkam na Ukrainie.
Moje Paristwo wolne jest.

W mej ogromnej Ukrainie

Dla wszystkich miejsca duzo jest.

Tu zyto klosi si¢ na polach

A z serca piesn plynie.

Tu kazdy w domu swoim jest,
Jak w wielkiej rodzinie.

Niechlaczy nas madros$¢ prawdziwa.
Bezbrzeina, wylaczna, jedyna
Rozbrzmiewa piosenka zyczliwa
Nad Polska i Ukraing.
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Takie stowa, wypowiedziane
po polsku, a wymownie $wiadcza-
ce o glgbokim umilowaniu przez
miejscowych Polakéw Ziemi
Ukrainskiej, wywolaly lzy na wie-
lu twarzach.

A wieczorem kijowscy goscie
odwiedzili Sanktuarium Matki
Boskiej Berdyczowskiej. W kla-
sztorze o.0. Karmelitéw Bosych
witano ich bardzo serdecznie,
opowiedziano im o pracach
restauracyjnych, ktére trwajg w
$wigtyni.

A nast¢gpnego dnia w Naro-
dowym Uniwersytecie Kultury i
Sztuki odbylo si¢ seminarium
naukowe, podczas ktérych
zebrani wyshuchali niezwykle inte-
resujgce odczyty: Marka Krawczy-
ka “Jerzy Giedroyc i polsko-
ukrainskie partnerstwo”, Joanny
Biegarniskiej — “Programy oswiato-
we polskiego radia i telewizji dla
shuchaczy i telewidzéw z zagrani-
cy” oraz informacj¢ naukowy
przygotowang przez studentdw-
etnologow.

Mysle, ze byloby bardzo do-
brze, gdyby kazda mniejszosc
narodowa zamieszkujaca Ukrai-
n¢ zorganizowala podobng
akcje. W ten sposéb mozna by
poglebiac ukrainski patriotyzm. A
od szacunku do samych siebie
prosta droga do tego, by szano-
wali nas inni. Sprzyjaja temu takie
akgje, jak ta “polska”, zorganizo-
wana przez p. Olge Czykalenko.
I, o ile wiem, przygotowala ona
scenariusze nastgpnych Swigt dla
innych mniejszo$ci narodowych
Ukrainy. Zyczymy jej i jej wycho-
wankom kolejnych sukcesow w
tej tak waznej sprawie.

Eugeniusz GOEYBARD
(zdjecie autora)

Wywiad
osci honoro-

W gronie
wych Swieta Jezyka

Polskiego w Zytomierzu przybyl
na Ukraing wielce szanowny Pre-
zes Zarzadu Towarzystwa Opieki
nad Archiwum Instytutu Literac-
kiego w Paryzu Marek Krawczyk,
czlowiek, dzialalnoéé ktérego jest
Scisle powigzana ze slynnj parys-
ka “Kulturg” Jerzego Gedroycia -
pismem, ktére tak wiele uczynilo
dla pojednania spoleczenstw Pol-
ski i Ukrainy. Wysoki gosé odpo-
wiedzial na kilka moich pytan.

- Panie Prezesie, wszyscy
odczulismy dotkliwie koniec
“Kultury”, ktéry nastqpil =z
cbwilqg odejscia Wielkiego
Redaktora. Wiemy, Ze Pan jest
bezposrednio zaangazowany
w kontynuacje rozwoju spra-
wy Zycia Redaktora Jerzy

Giedroycia, jego unikalnej -

spuscizny literackiej. A zatem
nad czym Pan i Panska pla-
céwka teraz sie trudzi, co sig
wlasciwie zmienilo?

- Zmienilo sie to, ze nie ma
Redaktora, nie ma tego kola
zamachowego, tego Czlowiecka,
ktéry wiele rzeczy wymyslal,
potrafil je konsekwentnie reali-
zowac, zachegcal do tego innych,
nalegal...

Mial on pewng wizj¢ stosun-
kow polsko-ukrainskich, ktérg z
zelazna konsekwencjg przez
ponad pél wieku realizowal. A
byla to wizja niepodleglej Ukrai-
ny, utrzymujgcej partnerskie sto-
sunki z niepodlegly Polska, z nie-
podlegly Litwa, niepodlegly Bia-
lorusig i mcpodlcgla Rosja.

Tak, ze ten brak Jerzego
Giedroycia wszyscy odczuwamy.

- Jakie zmiany zaszly w
Instytucie Literackim?

Hepeannaruru "Dziennik Kijowski"

Marian Krawczyk:

,, Lo jest moja intencja”

- Tu réwniez duzo sie zmieni-
lo, bo zgodnie z wolg twércy mie-
sigcznika “Kultura”™ po jego
§mierci przestala wychodzic.
Natomiast w dalszym ciggu edy-
towane sg “Zeszyty historyczne”
- kwartalnik po$wigcony najnow-
szej historii Polski i krajéw z nig
sasiadujacych. W tej chwili nasta-
wieni jesteSmy na badania Archi-
wum Instytutu Literackiego. Ba-
dania, ktére moga by¢ bardzo
interesujgce dla znawcow tema-
tyki szczegélnie z krajéw na
wschéd od Polski.

- A w jakim zakresie?

- Redaktor, poprzez réine
fundacje, stowarzyszenia (migdzy
innymi réwniez przez nasze
Towarzystwo Opieki) wyszukiwal
w tych krajach (w tym réwniez na
Ukrainie) ludzi wykazujacych
nieprzecigtng aktywnosc zaréwno
w dziedzinie dzialalnosci nauko-
wej, badan historycznych, jak tez
w sprawach spolecznych i fundo-
wal im stypendia pobytowe w Pol-
sce, pozwalajagce im prowadzié
badania w réznych kierunkach.

-Jaka idea przysSwieca
prowadzonym dzis pracom
badawczym?

- Badania, ktére w tej chwili
w Instytucie Literackim chcemy
prowadzi¢ i prowadzimy, przede
wszystkim sluzy¢é majg temu, zeby
pokazaé¢, jak idea rzucona w
warunkach, kiedy nikt jeszcze nie
przypuszczal, ze moze ona zostac
spelniona a nawet zaowocowac -
idea niepodleglej Polski i niepo-

dleglej Ukrainy, na przekér wie-
lu okoliczno$ciom byla konsek-
wentnie realizowana. Przy czym
caly czas podkreslam, ze idea ta
formowana byla w pierwszej polo-
wie ubieglego stulecia, jeszcze za
zycia Jozefa Stalina. Idea ta w
zasadzie miala bardzo niewielka
szans¢ realizacji, poniewaz doty-
czyla normalizacji partnerskich
stosunkéw migdzy narodami,
ktérych stosunki wzajemne histo-
ria obarczala niejednokrotnie
gorzkimi do$wiadczeniami...

- W jaki sposéb udato sie
zorganizowaé obdukcje, pod
kazdym wzgledem, tak cenne-
go Archiwum Instytutu Lite-
rackiego w ParyZu?

- W tej chwili to jest tak, ze 16
uniwersytetow w Polsce podjelo
decyzje o przystgpieniu do Towa-
rzystwa Opieki nad Archiwum
Instytutu Literackiego w Paryzu
na zasadach czlonkowskich, z
okre§long skladka roczna, co
pozwoli, przede wszystkim, na
zbadanie archiwum, wyslanie tam
zainteresowanych magistrantéw,
doktorantéw, pracownikéw nau-
kowych. Oprécz tego przewiduje-
my wydanie ksigzek, przeprowa-
dzenie szeregu sesji naukowych,
spotkan, celem upowszechnienia
postaci i calego dorobku Jerzego
Giedroycia oraz samej “Kultury”.
Wlasnie na to w tej chwili sig
nastawiamy.

- A czy prowadzicie obec-
nie dzialania, ktbére wdraza-
tyby idee Redaktora w dzisiej-
szej Ukrainie?

- Po pierwsze, bardzo duzo
Ukraificow i Polakéw Ukrainy
skorzystalo ze stypendiow. Wyjez-
dzali oni do Polski, do Francji,
generalnie na Zachéd, by badaé
najbardziej interesujace ich dzie-
dziny. Po drugie, powstal Polsko-
Ukrainski Uniwersytet, ktéry
wkrétce zaczyna prace naukowg
i edukacyjng ukierunkowang na
aktualne potrzeby.

- Panie Prezesie, a jakie
osobiste intencje wiqie Pan z
tego rodzaju poczynaniami?

- Polska i Ukraina to sa dwa
ogromne, zyjace obok siebie
narody o bardzo zagmatwanej,
lecz wspdlnej historii. I jezeli z tej
zawiklanej historii da si¢ wydoby¢
co$ pozytywnego, pracujacego dla
dobra mlodych pokolen Ukrain-
cow i Polakéw, da si¢ co§ wypro-
stowa¢ lub chociazby nie dopu-
$ci¢ do powtorzenia bledow, to ja
bede szczgliwy. I to jest wlasdnie
moja intencja.

Eugeniusz GOEYBARD

Najlepsze pozdrowienia
i najserdeczniejsze yczenia
zdrowia sukceséw i szczgscia
z okazji Jubileuszu skladajq
Pani Irenie Ponomarenko

1 cxlonkowie Zarzgdu Polskiego

Stowarzyszenia Kulturalno-
Oswiatowego im A. Mickiewicza
w Kijowie.

Pani Irena pochodzi z rodziny
szlacheckiej. Po ukoriczeniu Kijow-
skiego Instytutu Teatralnego praco-
watla jako redaktor studia kinemato-
grafii panistwowej. Od 1988 roku
aktywnie dziala w ruchu polonijuym.
Na I Kongresie ZPU wybrana zosta-
Ia do skladu Zarzadu Gléwnego tej
organizagji. Niejednokrotnie organi-
zowala i prowadzila pokazy filméw
polskich wwielu miastach Ukrainy

W 1992 roku, bedac w Warsza-
wie, razem ze Stanislawem Saw-
kiwem zwrdcila si¢ do spoleczno-
§ci polskiej z apelem o udzielenie
pomocy humanitarnej Polakom
zamieszkalym na Ukrainie. Apel
spotkal si¢ ze zrozumieniem i

\pomoc taka okazano.

Pani Itena obchodzi swéj Jubilen

Brala aktywny udzial w przy-
gotowaniu i organizacji ekspono-
wanej w Warszawie wystawy obra-
z6w malarzy ukrainskich (w tym i
pochodzenia polskiego).

P. Irena jest organizatorem
wieczoréw literackich, twérczych
spotkan ze znanymi aktorami, pi-
sarzami, malarzami i innymi oso-
bami cieszacymi si¢ uznaniem
spoleczenstwa.

Pani Irena dzielnie i energi-
cznie wlgcza si¢ do kazdej z ini-
cjatyw, pozostajac jednak zawsze
czlowiekiem bardzo skromnym,
uczciwym i inteligentnym. 3
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Poezja

Za oknem tetnito zwyczajne,
miejskie zycie...

... a tutaj czas zatrzymal si¢ w
miejscu. Sala Domu Polskiego w
Kijowie napekila si¢ obrazami,
zapachami, aromatami... a na tro-
nie zasiadla Muza Poezji i wzigla
w swoje niepodzielne wladanie
wszystkich, ktorzy przybyli tu w
kwietniowe popoludnie. Stalo si¢
za sprawa niezwykle pigknych wier-
szy Danuty Kostewicz i Dariu-

pienia. Zebranych zapoznano z
osobami poetéw, opowiedziano
ich zyciu i twérczosci. Nastepnie
tlumacze opowiedzieli o swojej
pracy zwigzanej z przekladem
obu tomikéw wierszy. A potem
uczniowie p. Ryszarda Tuleja czy-
tali po polsku i po ukrairisku wier-
sze pochodzjce z prezentowa-

sza Lebiody, wierszy delikat-
nych i wrazliwych, wierszy
moéwigcych na pozér o rze-
czach malych, a tak napraw-
de wielkich i waznych, wier-
szy o czlowieku, jego watpli-
wosciach, jego walce o byt, o
prawo do godnego zycia,
wierszy, w kiérych diwigczy
odwieczne pytanie o sens, o
droge... Wierszy przypomi-
najacych kadry z filmu, kié-
Iy zZwie si¢ zycie. ..

Oba tomiki — “Czaszka
Kartezjusza” Dariusza Le-
biody i “Anatomia chwili”
Danuty Kostewicz stanowig
kontynuacje wspélnego pol-
sko-ukrainskiego programu,
ktérego celem jest humacze-
nie na jezyk ukrainski i
wydawanic poezji polskiej.
Program ten zostal zapo-
czatkowany przez Wydawni-
ctwo “Ukrainska Idea” w
2001 roku. Ukazal si¢ wtedy
tomik wierszy Karola Wojty-
ty Zq,lujdc do nieba” w dumacze-
niu Stanislawa Szewczenki. | wlas-
nie p. St. Szewczenko oraz panie
Maria Owdijenko i Natalka Poklad
sq autorami thumaczen wierszy pol-
skich poetow. Wszyscy oni byli
obecni na prezentacji. Przyjechal
na nig specjalnie z Polski takze p.
Dariusz Lebioda. Honory Domu,
w pelnym sensie tego stowa, pelni-
la urocza i niezwykle goscinna
gospodyni — p. Maria Siwko.

W niewielkiej, szczelnie wypel-
nionej sali Domu Polskiego
panowala atmosfera ciszy i sku-

- O ile wiem, tomik wierszy
“Czaszka Kartezjusza” nie jest
pierwszym ukrainojezycznym
wydaniem Parnskich utworéw?

- Pierwszg moja ksiazka prze-
tlumaczong na jezyk ukrainski
byla ksiazka “Tajemnica Papie-
za”, ktora ukazala si¢ w roku
ubieglym. Natomiast ten tomik
wierszy jest drugg ksigzka. Jest
takze wiele innych moich ksiazek,
wydanych w jezykach obcych.

- Chcialabym zapytaé Pana
o przyjazn i wspélprace z
p. Stanislawem Szewczenkq...

- Stanistaw Szewczenko jest
znanym w Polsce poetg i thuma-
czem. Regularnie przyjezdza na
najwazniejsze, najbardziej znane
imprezy literackie w naszym kraju.
Lubimy go, cenimy go, spotykamy
si¢ z nim czesto. Doceniamy jego
prac¢. Jest on autorem antologii
poezji polskiej na Ukrainie. Przy-
jmujemy go w Polsce jak brata.

- O ile wiem, nie jest to pier-
wsza Pana wizyta w Ukrainie?

- Jestem tu po raz drugi.
Bylem tu pierwszy raz wlasnie
podczas promogji ksiazki o Papie-
zu w lipcu zeszlego roku. Teraz po
raz drugi. Wracajac z Kijowa
chcialbym wstapi¢ do Krzemien-
ca, zeby tam zrobi¢ zdjecia do
mojej ksiazki o Stowackim.

Dariusz Lebioda w Domu Polskim w Kijowie

nych zbiorow poezji. I nalezy
przyznac, ze ich polszczyzna byla
nienaganna, chociaz nalezg oni
do poczgtkowej i sredniej grupy
zaawansowania. Niewatpliwie jest
to zaslugg ich pedagoga oraz
Domu Polskiego, ktéry stwarza
im wygodne warunki do nauki.
Wré¢émy jednak do prezenta-
cji. Kiedy przebrzmialy ostatnie
strofy, zebrani mieli unikalng
mozliwo$¢ zadawac pytania auto-
rowi wierszy. Pytan bylo wiele.
Interesowano sig trescig konkret-
nych wierszy, pytano o znajo-

- A czemu jeszcze poswie-
cona jest obecna wizyta Pana w
Kijowie? Wczoraj podobno
odwiedzil pan Uniwersytet Sto-
wianski...

— Tak. Tam mialem dwa
wyklady na temat Juliusza Slo-

~ wackiego, jego wyobraini, jego

kosmogonii. Mozna powiedzie¢,
ze jest Lo wizyta naukowa, a przy
okazji tej naukowej wizyty biore
udzial w promogji swojej ksigzki.

- A do kogo skierowany byt
wyklad, wygloszony przez
Pana w kijowskiej uczelni?

- Wykladu tego wystuchali stu-
denci Uniwersytetu, ktérzy znajg
jezyk polski. Thumacz nie byl
potrzebny.

- A wracajqc do Krzemien-
ca. Rozumiem, %e zbiera Pan
material naukowy.

- Tak. Zbieram material nau-
kowy, ilustracyjny. Oprécz tego
uwazam, ze zajmujac si¢ Slowac-

mo$c literatury ukrainskiej, o ulu-
bionych poetéw i pisarzy. Pan
Dariusz chetnie zaspakajat cieka-
woS¢ zebranych na sali. W ten
sposdb zrodzita si¢ niezwykle ser-
deczna, przyjacielska atmosfera.

Pytania zadawano réwniez
tlumaczom. A nastgpnie mlo-
dziez obecna na sali dzielila sie
swoimi wrazeniami po wystucha-
niu wierszy i bylo wida¢, ze bar-
dzo spodobaly si¢ one mlodym
ludziom. Dziekowali oni za moz-
liwoé¢ uczestniczenia w tak
interesujacym spotkaniu,
| za mozliwo$¢ poznawania
poezji polskiej. Ktos z obec-
nych powiedzial, iz rodzi to
nadziej¢, ze ukrainska
poezja bedzie tak samo
popularna w Polsce, jak
polska w Ukrainie. Za$
pewna sympatyczna dziew-
czyna powiedziala: “Obec-
nie panuje era bezmyslnej
konsumpcji. Sziam na to
spotkanie pewna, ze nie
uslysze tu nic interesujace-
go. Ale pomylitam si¢. Te
wiersze zmuszajg do mysle-
nia, do myslenia o rze-
czach naprawd¢ waznych”.
Mysle, ze te stowa sg najlep-
szym dowodem, iz podob-
ne prezentacje, podobne
spotkania sa bardzo po-
trzebne ludziom, szczegdl-
nie mlodym ludziom, kté-
" rzy tak czesto bladza w labi-

ryntach wspoélczesnego,

|dk1(‘ skomp]lk(nnme}.,o
swiata. I cieszy¢ si¢ nalezy, zc s3
osoby, ktére organizuja p(:ri(:lm(
wieczory literackie, i takie, kiore
goscinnie otwierajg dla nich drzwi
swoich domoéw. To wiasnie do
nich skierowal slowa wdzi¢czno-
sci p. Dariusz Lebioda.

..Obok stolu, przy ktérym
poeta podpisywal tomiki swoich
wierszy ustawila si¢ kolejka... Na
sali ciagle jeszcze unosil si¢ nie-
zwykly aromat Poezji, a za oknem
tetnilo zwyczajne, miejskie zycie. ..

Dorota JAWORSKA
(Zdjecie autora)

kim, trzeba w koncu pojecha¢ do
Krzemienca.

- Podobno po Ukrainie
zamierza Pan pojechaé do Sta-
néw Zjednoczonych?

- Tak. 30 kwietnia jade do
USA. Przez trzy miesigce bede w
charakterze profesora wykladal
na Uniwersytecie Nowojorskim w
Buflo literature polska, szerzej —
literature stowianskg a takze spra-
wy zwigzane z kulturg, kulturowo-
§cig, szamanizmem.

- Chcialabym zadaé Panu
Jjeszcze jedno pytanie odnosnie
dzisiejszef prezentacji. Jakie sq
Pariskie wrazenia po jej zakon-
czeniu?

- Wspaniale. Bardzo mi si¢ to
podobalo. Bylem wzruszony sty-
szac swoje wiersze po ukrainsku.
Dzigkuj¢ bardzo.

-A ja dzigkuje Panu za roz-
mowe.

Zanotowala Dorota JAWORSKA
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17 kwietnia br., w przepigkne;j
sali Zwigzku Pisarzy Ukrainy
odbyla si¢ prezentacja tomikéw
wierszy “Czaszka Kartezjusza”
Dariusza Lebiody i “Anatomia
chwili” Danuty Kostewicz. Na to
poetyckie spotkanie przybylo wie-
lu znanych ukrainskich poetéw i
pisarzy, dzialaczy kultury, mio-
dziez. Nie zabraklo réwniez
plzcdstammcll ukramsqu.,n
radia i telewizji. Na wst¢pie Sta-
nistaw Szcwczcnku powiedzial kil-
ka sléw o dzialalnodci i tworczo-
$ci Dariusza Lebiody. Nastepnie
wystapil sam poeta, ktéry poinfor-
mowal, ze oba ukrainoj¢zyczne
tomiki wierszy sg rezultatem pro-

jektu, ktory jest realizowany dzig-

ki finansowemu wsparciu Danu-
ty Kostewicz. Autor opowiedzial
nie tylko o sobie, ale zapoznal
zebranych z osoba nieobecnej
na spotkaniu Danuty Kostewicz.
Powiedzial m.in., z¢ poetka jest
niezwykle wrazliwg osobg, 1 gdy
czyta ona wlasne wiersze, 10 zaw-
sze placze, bowiem niejako prze-
zywa je po raz kolejny.

Zebrani wystuchali wierszy
obu polskich poetéw, przy czym
Dariusz Lebioda czytal swoje
utwory po polsku i po angielsku,
za$ po ukrainsku czytali je sami
ttumacze. Nastgpnie glos zabrali
zebrani. Méwili o swoich wraze-
niach po uslyszeniu wierszy, pytali
autora o prehistori¢ ich napisa-
nia. Kto§ powiedzial, ze s3 to
wiersze o ludziach i dla ludzi: o
ludziach malych, jak np. 6-letni
chlopiec z wiersza “Cywilizacja”

oraz o ludziach wielkich, jak np.
Matka Teresa z Kalkuty z wiersza
pod tym samym tytulem. Autor
porusza w nich problemy ogélno-
ludzkie, niejako maluje obrazy o
kosmicznym wymiarze. Wiele w
nich pytan o zycie i Smierc¢. Sam
autor w czasie spotkania powie-
dzial znamienne slowa: “Péki

jestesmy, nie ma Smierci; gdy jest

$mier¢, to nas juz nie ma. Dlate-
go tak naprawde¢ nigdy nie doty-
kamy Smierci”.

Méwiono takie o poezji
Danuty Kostewicz, podkreslajac
jej niezwyklg delikatnosé, w ktérej
wyczuwa si¢ iscie kobiece cieplo.

Przybyli na prezentacje mowili
rowniez o stosunkach polsko-
ukrainiskich. Kto$ powiedzial:
“Gdy spotykajg si¢ prezydenci
naszych krajéw, to wcale nie ozna-
cza to, ze spotykaj si¢ ze sobg
zwykli ludzie. Pora, by zaczely sig
prawdziwe kontakty narodoéw,
kontakty m.in. poprzez spotkania
konkretnych artystow”. Zas zna-
ny ukrainski pisarz Oleksij Myki-
tenko zauwazyl, ze “zelazne kur-
tyny przestaly istnie¢, lecz granice
duchowe nadal istnieja”. I dodal:
“W historii nalezy szukac tego, co
nas lgczy, nie tego, co nas dzieli”.

Mozina wiec powicdzicé, ze
byto to niezwykla prezentacja.
Stala si¢ bowiem ona kolejnym
krokiem na drodze zblizenia
naszych kultur i naszych naro-
dow. Zblizenia, ktére najlatwiej
osiaga si¢ poprzez bezposrednie,
szczere mig¢dzyludzkie kontakty.

D.J.

A oto jeden z wierszy Dariusza Lebiody,
pocbodzqcy z tomiku “Czaszka Kartezjusza”

gdyby$ trzymal w r¢kach placzace

niemowle

gdyby$ wiedzial ze nazywa si¢ adolf

hitler

gdybys wiedzial kim bedzie dla
$wiata

czy wrzucilbys je
do ognia

czy wrzucilbys$ bezbronne
do ognia?

Hepell Kapresis

AKOH TPHMaB y pyKaX HEMOBAA
mo naade

ax6u 3HaB Mo 3BaTH Horo agoasd
ritnep

axk6u 3nas kuM Gyne ans
“CBiTY
 uM KHHYB 6 iforo
"'y BOTOHB:

YH iuuyh 6u Geazaxucue
Y.BOroHs?

Ttum. Maria Owdijenko
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Dariusz Tomasz Lebioda
urodzil sie 23 kwietnia 1958 roku
w Bydgoszczy. Jest znanym pol-
skim poets, prozaikiem, tluma-
czem i literaturoznawca. Pracuje
jako wykladowca literatury pol-
skiej XIX i XX wicku w Akademii
Bydgoskiej im. Kazimierza Wiel-
kiego. Byl wi¢zniem systemu tota-
litarnego. Tytul doktora nauk
humanistycznych uzyskal w 1994
roku w Uniwersytecie Gdanskim.
Podrézowal do wielu krajow. Jest
laureatem wielu polskich nagréd
literackich, mig¢dzy innymi
Andrzeja Bursy, Stanislawa
Wyspianskiego, Klemensa Janic-
kiego i Bruna. Opublikowal w Pol-
sce, USA, Chorwacji ponad czter-
dziesci ksigzek — od pol:?ji, ese-
jow, ksigzek biograficznych do
monografii naukowych. Jego
wiersze i artykuly na temat poez-
Jji zostaly wydrukowane w Gregji,
krajach arabskich, Chorwacji,
Szwajcarii, na Litwie i w Japonii.

Jest najbardziej znanym poe-
ta pokolenia Nowych Rocznikéw
— autoréw urodzonych pomie¢dzy
rokiem 1950 a 1960. Jego wiersze
wielokrotnie publikowano i oma-
wiano w poczytnych periodykach.
Jego poezja byla zawsze przed-
miotem zarliwych dyskusji.

Ma dwoje dzieci - syna
Tomasza i corke Aleksandre.
Mieszka w Bydgoszczy, tutaj pra-
cuje, tutaj napisal wszystkie swo-
je ksigzki. Jego pisanie jest nieu-
stannym poszukiwaniem pi¢kna
i czystosci, a nade wszystko jest
prébg okreslenia kim jest czlo-
wiek i dokad zmierza. Nie stro-
niac od filozofii, Dariusz Lebio-
da stara sie moéwié o czlowieku
zdegradowanym do roli tragi-
cznego $wiadka zdarzen — czesto
tez tragicznej ofiary niedojrzalo-
§ci, ofiary czasu i naiwnego prze-
konania, ze $wiat jest dobry, a
ludzie szlachetni.

Maria Owdijenko - filolog,
poeta, humacz, redaktor, dziatacz
spoleczny. Pracuje w Browarskim
Miejskim Centrum Kulturalno-
Oswiatowym “Ukrainska Idea”
Jest prezesem Literacko-Artysty-
cznego Stowarzyszenia “Krynica”.
Duzo czasu poswigca pracy z mio-
dzieza. Jezykiem polskim zainte-
resowala si¢ jeszcze za czasow stu-
didw. Jest wspolautorem prze-
kiadu ksiazki D.T. Lebiody “Ta-
jemnica Papieza”.

Natatka Poklad - (polskie
korzenie, nazwisko panienskie
Czeczelnicka) — znana ukrainska
poetka, filolog, dumacz, peda-
gog. Pracuje w Ukrainskim
Liceum Humanistycznym przy
Uniwersytecie Kijowskim im. T.

Szewczenki; prowadzi tam Studio .

Literackie. W mlodosci byla ucze-

stnikiem kurséw jezyka polskiego.
Wiclokrotnie godcila w Polsce, |

jest zaprzyjazniona z wieloma
polskimi poetami. Laureatka wie-

lu powaznych nagréd litcmcﬁch. :

Stanislaw Szewczenko -

dobrze znany czytelnikom “DK”

ukrainski poeta, thumacz, dzien-
nikarz radiowy. Laureat wielu pol-
skich i ukrainskich nagréd poe-
tyckich. Byl m.in. stypendysta
Uniwersytetu Jagiellonskiego w
Krakowie. Wielki propagator
poezji polskiej w Ukrainie. Jego
wiersze w tlumaczeniu na jezyk
polski sq dobrze znane i cenione
w Kraju. 1

Polacy URrainy

W Zwiazku Uczonych Polskich Ukrainy

POBOYI bY/IHI CYI1Y

Kuesi Binbyaocs posuiu
peune 3acizanna Crinku
NOJBCHKMX Y4YeHHX YKpaiuu
(CYIIY), na sxomy sibpamucs
NPEACTABHHKH PI3HHX raayaei
Hayku. 3i 3BiToM npo pobory
Kuisebkoro sitinenns Crinku y
2001 p. BMCTYNHMJIA rojoBa Bil-
ninenns npodecop Codis Crasen-
ka. Bona BifisHauMna, 110 B Aist/ib-
HOCTI 1BOTO Ocepeaky Biabyaucs
3HauHi spyuwenus. osoBHMUM
JAOCATHEHHSAM CTAJI0 NPOBEJeHHS
Cninkoo MixHapoanol kowde-
pertil “ITonsxkn y Kuesi” (Bepe-
cenb 2001 p.), opranizaui€o sikoi
yaenn Kuiscbkoro'siytizienns ak-
THBHO 3aiiManncsa. Bouu Bucty-
MHIH TAKOX 3 CepHO3HUMH Hay-
KOBHMH JIONOBI/IAMH, IO MAIOTh
6yTn onybaikoBani HalOmKUNM
HACOM., '
[Tonbenki Byeni Ykpaiinu Bas-
JIH YMaCTh TAKOX Y MpPOBeAeHHI
IV Mixunapoanol kondepenuil
CTYJICHTIB, acripaHTiB I MOJIO/IHX
yuennx “Exonoris. Tiognna. Cyc-
NiabLCTBO”, AKa npoxoaunsa 8 Ha-
wionanpioMy Texuiunomy VYHi-
Bepcuteri Ykpainn (KIII) B
TpasHi 2001 p. 3a yyacTio BYeHHX
3 PIl. Monoxi Bueni y TpasHi-
vepBHi, BHIX/UKanu o0 Kpakosa
ua Kongepenuio “Cepenosuiie.
Poasutok. Inxenepis”. [Lns Bue-
HHX MOJbCHKOTO MOXO/KEHHS B
Kuesi cucremMaTHyHO npaniooTth
IPyHy [0 BUBYEHHIO IOJbCHKOI
MOBH, B SKMX HayKoOBIli pi3Horo

thaxy i BiKY BAOCKOHAIIOWOTH CBOI
3HAHHS Ml KepiBHULUTBOM 10C-
Biguenux nejaroris. B TpaBui Ta-
Kok yueHi CHizKu B3sAM V4acTb
B Kou(i)epcmul “MIckiewicz na
Krymie”, axa sinbynace y Cim-
¢oponoai.

Biue-npesec CYITY ap. Jli-
nis KocTiok onosina npo poboty
TOBAPHCTBA B LiJIOMY.

HaiipaxmBinmsM 3aBaHHAM
juist Ciziki cbOro/iHi € NiIroToBKa
0 MIZKHApoAHOTro CHMIIO3iyMy
~IMonaxu wa Ilopinni”, mwo mae
BinbyTucs 31 Tpabus -2 yepBHs Y
Kam'snui Iloaginbcbkomy..

Podczas sympozjum przewi-
dziane jest poruszenie nastgpuja-
cych problemow i tematow;

¢ zycie spoleczno-polityczne
Polakow;

* wklad Polakéw w gospo-
darczy rozwdj Podola oraz zmia-
ny cywilizacyjne;

‘e polskie rody szlacheckie i
inne grupy socjalne;

* rozwoj kultury i sztuki Pola-
kow;

e zycie religijne;

¢ wybitne postacie Polakéw;

* Polacy w stosunkach z
Ukrainicami i innymi grupami
etnicznymi.

Kopuerywounce Haroaoio, 3aii-
pouyeMo GaxalouMx 10 yyacTi B
CHMITO3iYMi.

Hoxmop ¢inonozivnux
nayx Temana PY/A

humanistow!
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RUOWSKI s

O HKYPC

InigiaTeHa rpyna no creoperio 00’ eananHs rymanicTiB Y kpainn
(eonoea - nucemennux ma sycypuanicm Banepii Hewunopenxo)
25 kBiTHA Ha npec-xkougepenuii 8 YHIAH
0Z0I0CUNG NPO NOYAMOK

BCEYKPAIHCbKOI'O KOHKYPCY CTYJIEHTCbKUX
TBOPUHUX TA HAYKOBHUX POBIT
HA TEMH I'YMAHI3MY

Kouxypc nposodumuscs 3 Memo1o 11011y pH3ALIT i€l JI0AAHOCTI
Ta B3aEMOINOBAru B YKPalHCLKOMY CYIILJIBCTEI.

Y xouxypci moxcymv Gpamu yvacmnp CTYJEHTH Ta aclipanTy
HaBYaabHMX 3aknanis Ykpainu -1V piBuiB axpeanranii.

Ha xonxypc nodarombcs TBOpHi Ta Haykosi poboTH, uio € ca-
MOCTIiHO npoBeeHUMU JocaiukennaMu y cdepi rymaniamy i iHoro
PO3BHTKY HA TepeHax Y Kpaiuu Ha oJIHYy i3 TeM, nepepaxoBaHuX HUKYe:

B Yomy B Ykpaini (uc)uoxmuno nofyayBati rymamicTHune

Cycrll.l'thTBO

Jlioauua i riaobanizanisn: B3acM03B 430K i B3aEMOBIUINB.

IoGyrtosuit antMrymaniam B Ykpaini.

Miit izean rymamnicra.

TeMam.

Fymaunictuyni npunuunu 1a PR-rexnosorii.
Fymaniam sk 3aci® nigBumenns eekTHBHOCTI eKOHOMIKH.

I'ymannicnocotu Bperynosanis MiKHaiona b X KonQUiKTiB.
MucTenrso Ta rymaniaM: Kpisb Npuamy BiKiB 10 CbOrOJCHHA.
i'ymaniam Ta oniMmiiichkHii pyx.

Buacna tema, siKa 3a TeMaTHKO10 € 0IH3bKO010 3a11PONOHOBAHHM

Ha xonxypc nodaomycs_opuzinaau meopuux i nayxosux pobim,
r:ffmpu reni 32i0H0 3 BUMOZAMU 0epICaABHOZ0 (mfmdaprm; HAOPYKOBani uepes
niemopa inmepsaaa (wpugm Times New Roman, Ne 14). O6caz poGomu
ne noeunen nepesuwysamu 10 cmopinox.

Konkypceni goﬁmu. ocdopmieHi 3rijiHo i3 BKazaHHMH BHMOraMH,

HOJIAI0THCA /10
m.Kuis, a/c 251,

1 Bepecus 2002 poxy BkamwuHo Ha ajapecy: 03127,
“Koukypc”, (6axcano npodybmosamu pobomy e

eaexkmponnomy eapianwmi y ¢opmami (*.doc) na e-mail opexomimemy
xonxypey: Blad! Nie zdefiniowano zakladki.)

Jlo 15 koBths xkwopi (ronosa -

Y4J1€H A![TapKTl!'HIOI eKCIe/IHIil

Bosopumup [nbin) BH3HAYMTE NEPEMOKIIB, AKHM 6yne BcranosjeHHa
ojHOpa3oBa cTHneHisa y poamipi 200 rpu., a rakoxk 3 3aoxouyBaibHi

npemii.

ABTOpy HallopuriHanbHimoil pnﬁoru - cHneniaabHHil NpH3

HEYYBAHO BEJIMKHX po3mipis, ananoris skoMy Hemaelll
TI'onoea oexomimemy Ilempo H[EPEHHA

Polacy z kart historii

Dia ludzi

Marian Malowski
(1926 - 1996)

Przyszly artysta-grafik urodzil
75 lat temu na Ukrainie, gdzie
zreszta spedzil cale swe nietatwe
lecz ciekawe zycie. Legenda
rodzinna twierdzi, iz jego prapra-

ujete zostalo w jego rodo-
wym nazwisku.

Wigkszoéé prac Ma-
rian Matowski stworzyl w
miejscu doé¢ niezwyklym
-watelie na terenie

kompleksu bLawry Kijow-
sko - Peczerskiej. Miejsce to
bylo oazg spokoju i nat-
chnienia dla artysty.
Spedzal tam kazdg
wolna chwilg, by
tworzyc szkice przy-
szlych prac. Nie
chcial jednak ogra-
nicza¢ sobie prze-
strzeni  tworczej
wigc prace jego po-
wstawaly w teatrze,
w trakcie przedsta-
wienia, w podrézy a
takze w czasie spot-
kan towarzyskich.
Byl znakomitym
znawcy folkloru uk-
rainskiego, ilustro-

dziadek jeszcze przed 1742
rokiem “na wolkach” przybyl z
centralnej Polski do miasteczka
Tywréw na Podolu celem ozdo-
bieniem w malowidla tamtejsze-
go kodciola. Po ozenku z urodzi-
wa wdowg pozostal juz na stale
na Braclawszezyinie. Podobno
zamilowanie do sztuki malarskiej

- M. Malowski byl mistrzem portretu
psychologicznego - nieprzescigniony
- thumacz “Pana Tadeusza”, poeta ukrainski
(polskiego pochodunia) Maksym Rylski

wal utwory literatu-
ry klasycznej. Szcze-
g6lne miejsce zaj-
mujg jego plétna
poswigcone tematy-

matce, ktéra czesto i duzym sen-
tymentem wspominal. Kochal
malowa¢ 1 nie rozstawal sie z

ce wojennej. Sam prze-
szedl przez cale pieklo woj-
ny - od jej wybuchu, az do
Berlina. Nigdy nie pracowal na
zaméwienie, nie pozwalal sobie
na kompromis z wlasnym su-
mieniem.

Artysta byl zdania, ze talent
malarski odziedziczyl po swojej

Matka artysty - Weronika Szemczonok

otéwkiem az do §mierci. Tworzyl
swoje prace mimo cierpien jakich
przysparzala mu choroba. Zmart
pozostawiajac po sobie bogaty
dorobek twérczy, ktoéry dzis rodzi-
na eksponuje organizujac wysta-
wy jego prac.

smmm"mm'mmmwmmwm
calkowicie swiadomy nieuleczalnosci swojej okropnej choroby (Blogostawie kolejny dzieri)

(= : ==Y\
GES, MISIARKY
WA CAETM
SWIECIE

- od bieguna
poinocnego
po poludniowy
i od wschodu
do zachodul!



mailto:redkacja.misia@okienkomisia.pl
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Czytelnicy pisza

Dwa listy
z Warszawy

Czytelnikéw nadsylajacych
nam swoje listy jest duzo.
Wszystkim dziekujemy.
Niektére listy potrzebuja
bezposredniej, personalnej
odpowiedzi, niektére druku-
jemy, bo poruszaja kwestie
ciekawe dla wszystkich. Te
ostatnie potrzebuja niekiedy
pewnych komentarzy.

N asz dawny przyjaciel 1 sta-
ly czytelnik “DK”, dzia-
tacz ruchu pilsudczykéw z Warsza-
wy - Kazimierz Szczepanski, wys-
lal do redakcji program miedzy-
narodowej konferencji poswigco-
nej zyciu i twérczosci Juliana
Ursyna Niemcewicza, ktéra masie
odbyé w Brzesciu (Bialorus) 17-
20 maja. Konferencje t¢ organi-
zuje Stowarzyszenie Spoleczne
Polska Macierz Szkolna “Polesie”
i Konsulat Generalny RP w Brze-
sciu. “W ubieglym roku - pisze
Kazimierz Szczepanski - analogi-

S zanowny Tadeusz Wawrzo-
nek, nasz staly czytelnik z
Warszawy dobrowolnie i gratis
pelnigcy obowigzki naszego
przedstawiciela w polskiej stolicy,
nadestal swoje uwagi dotyczace
artykutu w “DK” 5/2002 o Tadeu-
szu Kosciuszko. “Ten artykul- pisze
pan Tadeusz - pomija fakty swiad-
czace o wielkosci mojego Patrona,
przypisujac mu same klgski w woj-
nie z Rosjanami, nie podajac zwy-
cigstw pod Dubienkg i Raclawica-
mi, uwlaszczenie chlopéw (Uni-
wersal Polaniecki) i wielu czynéw
szlachetnych, kiére uwiecznily go
w wielu krajach Swiata”.
Dzigkujemy, panie Tadeu-
szu, za sluszne uwagi. Redaktor
tej notatki skupiajac uwage na
mniej znanych faktach zyciorysu
“Polaka numer jeden” (w nurcie
odejécia od stereotypowych wize-

Konferencja i tury

czng konferencje¢, poswigcong
tworczosci Marii Rodziewiczéwny
organizowaly te same organizacje,
wigc pomyslalem, aby napisac list
do panstwa i przesla¢ material
dotyczgcy tegorocznej konferen-
cji oraz zaproponowac porozu-
mie¢ si¢ z ZPU, celem rozwazenia
mysli, co do przeniesienia analo-
gicznej imprezy na teren Ukrainy.
W Ukrainie jest tak duzo pamia-
tek po wielkich Polakach - chocby
Paderewski (Zytomierz), Slowac-
ki (Krzemieniec), Kraszewski,
Sienkiewicz, Kotarbinski i inni.
Warto byloby zorganizowa¢ kon-
ferencj¢ poswigcona cmentarzo-
wi, a raczej postaciom history-
CZnym Spoczywajacym na cmen-
tarzu byczakowskim - Konopnic-
ka, Zapolska, Grotiger, Ordon.
Migdzynarodowe imprezy Scigga-
ja turystéw i réwnoczesnie §rodki
finansowe. Takie panstwa jak Wio-
chy, Hiszpania, Grecja swoje
budzety budujg na turystyce...”
Coz, trudno odmowié p. Kazi-
mierzowi racji, tym bardziej, ze na
Ukrainie w tym zakresie juz cos si¢

SprzezZenie zwrotne

dzieje. Wystarczy przypomnied
ubiegloroczne konferencje w Kijo-
wie (“Polacy w Kijowie”), w Zytomie-
rzu (Paderewski) czy zapowiedzia-
ng na koniec maja konferencje
poswigcong zabytkom Kamienca -
Podolskiego. Chciatbym zwréci¢
uwage na strong finansowg takich
przedsigwzigc. O ile wiem, na Ukrai-
nie konferencje takie odbywajg si¢
gléwnie na koszt organizatoréw i
sponsoréw. Na Bialorusi, jak widac
z malterialéw tegorocznej konfe-
rencji nadeslanych przez K. Szcze-
panskiego, pewien ci¢zar finanso-
Wy zwigzany z programem turysty-
cznym ponosi uczestnik konferen-
¢ji. Jest on nieduzy, jak dla zagrani-
cy - 50 USD, ale stanowi cze$c
dochodu dla zubozalej Polonii kre-
sowej, przy czym czgs¢ zarobiona,
a nie wyproszong. Wlasnie to ma
na uwadze pan Kazimierz, kiedy
pisze o turystyce i $cigganiu srod-
kéw finansowych. A zatem warto
organizacjom polskim na Ukrainie
- kraju posiadajacym mnéstwo
zabytkéw kresowych - pomysle¢ o
tej stronie imprez turystycznych.
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styka

OTO UKRAINA

Na Ukrainie brakuje wiedzy

o dziejach Polski &

runkéw) rzeczywiscie pomingl
jego czyny powszechnie znane.
Zapomnial, ze na Ukrainie juz
coraz mniej jest Polakéw, ktérym
nazwisko parniskiego imiennika
natychmiast kojarzy si¢ z “Pano-
rama raclawicka”, ogladang w
dziecinstwie we Lwowie, czy tez
dewiza Uniwersalu Polanieckiego
- “Osoba wszelkiego wloscianina
jest wolna” - tak czesto (w swoim
czasie) cytowang przez “politru-
kow” dzisiejszym weteranom I
Dywizji Piechoty im. T. Kosciu-
szki. Dzigkujemy za obietnice

zdobycia dla nas literatury doty-
czgcej tego tematu. To, czym dys-
ponujemy, czgsto nie jest oczy-
szczone od historiograficznej
spuécizny niedawnej przeszlosci.

A, nawiasem mowigc, pan
Tadeusz poruszyl bardzo wazny
dla Polakéw Ukrainy temat - temat
wiedzy o Polsce, o$wiaty history-
cznej na Ukrainie. Przeciez stale
odczuwamy potrzebg popular-
nych pomocy, podrgcznikéw
moéwiacych o dziejach Polski.
Pamigtam, jak nauczyciel z Kijo-
wa Bolestaw Kulczycki z trybuny

ostatniego zjazdu ZPU mowil o
tym, ze w bibliotekach Ukrainy
mozna odnalei¢ dzieje prawie
wszystkich krajow $wiata, lecz tyl-
ko nie Polski. Od siebie dodam,
ze nawet gdy uda mi si¢ cos§ si¢
“wygrzebac” z okresu ostatnich 80
lat, to lepiej na te falsyfikaty w ogé-
le nie wraci¢ czasu. Dawno juz doj-
rzala zatem kwestia stworzenia
ksiggi Historii Polski i to zaréwno
w jezyku polskim, jak i ukrainskim,
ksiegi tak potrzebnej Polakom
(moze i nie tylko) Ukrainy. Prze-
ciez, przyznajmy sig, ze o$wiata
polska u nas czesto sprowadza sig
tylko do nauczania j¢zyka polskie-
go. Nie pomniejszajgc znaczenie
jezyka w odrodzeniu tozsamosci

pamigtajmy tez o wiedzy history-
cznej, wiedzy nie suchej, akademic-
kiej a popularnej, mobilizujacej.
Wiedzy historycznej potrzebuje nie
tylko polska mlodziez, starsze
pokolenie tez. Zdajemy sobie spra-
we, Ze stworzenie takiego opraco-
wania jest rzecza trudng. Moze
sprobowac taki podrecznik stwo-
rzy¢ na zasadach konkursowych.
Moze zachgci¢ do tego jakies fun-
dacje, chociazby Stefana Batorego
wespol z fundacja “Widrodzennia™.
Odpowiednig ofert¢ majq szansg
zlozy¢ organizacje polskie na
Ukrainie. No i autorzy, skad ich
wziac? Przeciez chodzi, powtarzam,
nie o akademikéw, a raczej o pisa-
rzy, wspolczesnych Sienkiewiczow,
czy moze polskich Gruszewskich.
Pomyslimy o tym!
Materiat przygolowal
Borys DRAGIN

Losy i drogi

W ostatnim z udost¢pnionych
nam fragmencie “Wspomnien”
MARII WYDZGA-NIKLEWICZO-
WE] (calo$é stanowi 6 toméw i
obejmuje lata 1896-1919)
autorka opisuje, jak nielatwe
czasem bylo niesienie pomocy
charytatywno-patriotycznej.
Rzecz dzieje si¢ w Kijowie w roku
1916, kiedy to p. Maria z
kolezanka dobroczynnie zajmowa-
ty sie ukladaniem list os6b
rzeczywiscie potrzebujacych
natychmiastowej pomocy.

K azdego ranku wyruszajac
na miasto, w okolice,
gdzie mieszkali uciekinierzy,
zabieralySmy co$ z domu do zje-
dzenia w porze obiadowej. W nie-
ktorych dzielnicach mozna bylo
w tak zwanej “czajnej” dostaé
szklankg herbaty lub nawet talerz
malorosyjskiego barszczu z chle-
bem, co bylo bardzo pozadane o
tej porze roku Ale nie mozna bylo
na to liczyé. Niektore nasze wy-
prawy bywaly polaczone z przygo-
dami. Jedng z nich tu opisze.

Mialam dotrze¢ do osady
polozonej o siedem kilometréw
od dworca. Mieszkalo tam kilka
rodzin polskich.

Mréz byl kilkunastostopnio-
wy, ale pogoda ladna. Chcialam
skréci¢ droge i p6jsé glebokim
parowem. U wejscia do tego paro-
wu jakis$ staruszek prébowatl za-
wréci¢ mnie z drogi.

Wspomnienia 7z

- Oj, barysznia, tamtedy nie
przejdziecie.

- Czemu?

- Bo tam sg bardzo zle psy.

Rozesmialam si¢. Zle psy?
Nigdy zaden pies mnie nie
skrzywdzil, z najbardziej zlodliwy-
mi zawieralam przyjazn. Poszlam
dalej wawozem. Dzieni byt slone-
czny, $nieg skrzypial pod nogami,
szlo si¢ przyjemnie. Po dlugiej
wedréwcee lekko pod gorg zoba-
czylam wysoko przed sobg koniec
wawozu i na jego skraju, nad stro-
mym za$niezonym zboczem,
jakie§ domki. Byla to osada, w kt6-
rej postanowilam przeprowadzic
kilka wywiadéw.

W potlowie zbocza, ponizej
owych domkoéw, stal budynek z
czerwonej cegly z wysokim komi-
nem. Jak si¢ pézniej dowiedzia-
tam, byla to opuszczona cegiel-
nia. Sadzac po czasie, skrécilam
sobie droge o jakies dwa kilome-
try, totez bylam zadowolona, ze
si¢ nie cofnglam mimo przestro-
g1 staruszka. Dziwilo mnie tylko,
czemu na drézce nie widzg §la-
dow ludzkich stép na éniegu, jak-
by nikt tgdy od dawna nie prze-
chodazil.

Zaczelam wspinac sie pod
gore. Znalazlam si¢ juz niedale-

ko czerwonego murowarica, gdy
niespodziewanie wypadla stam-
tagd czereda chudych, rozwscie-
czonych pséw i rzucila si¢ w
moim kierunku ujadajgc gwalto-
wnie. Bylo ich kilkanascie. Robi-
ly wrazenie zaglodzonych i zdzi-
czalych, niektére wydaly mi sig
podobne do wilkow.

Zrobilo mi si¢ nieprzyjemnie.
Zrozumialam, Ze to nie zarty.
Bylam bezbronna, nie mialam
nawet laski. Zresztg co by pomo-
gla laska wobec takiej sfory?

Juz, juz psiska mialy mnie
dopas¢, gdy wskutek na pol Swia-
domego skojarzenia usiadlam na
sniegu. Przypominalo mi sig, jak
nasz nauczyciel greki, profesor
Uzdowski, komentujgc jakis ury-
wek Odysei wyjasnial, Zze pies nig-
dy nie rzuca si¢ na czlowicka, jesh
ten siedzi na ziemi, i Zze on sam
uratowal si¢ w taki sposéb od
kiéw zlego psa. Smialam si¢ wow-
czas z Uzdowskiego, ze prakty-
cznych wskazéwek zyciowych szu-
ka u Homera, tymczasem teraz
zrobilam to samo.

Psy odskoczyly i warczgc ulo-
zyly si¢ kregiem dookola mnie.
Zaczelam przemawiaé do nich
przyjaznie - na nic! Przestaly
warczed, ale zaden nie ruszyl sig

Kijowa
z miejsca. Przywarowaly.
Co robi¢? Péki siedziatam nie-
ruchomo, psy zachowywaly si¢
spokojnie. Ale wystarczyl naj-
mniejszy gest zdradzajacy chec
powstania, a w tej chwili rzucaly
si¢ ku mnie ze zjezona sierscig.
Czas mijal, stonice zaczelo
opadac. Bylo mi coraz bardziej
zimno. Co jaki$ czas ponawialam
prébe wstania - na prézno. Jeden
z pséw chwycil mnie nawet z¢ba-
mi za pole zakietu. Ale péki sie-
dzialam, w dalszym ciggu nie
zaczepialy mnie. Zrezygnowalam
juz dawno z tego, by dotrzec do
osady. Marzylam tylko o tym, zeby
wycofac si¢ calo, zanim krotki
dzien zimowy si¢ skonczy. Juz
teraz mroz mnie przenikal, w
nocy musialabym zamarzngé na
$mier¢, o ile nawet psy mnie w
koricu nie rozszarpaly.
Daremnie rozgladalam sig
dokola i prébowalam wola¢, ni-
gdzie nie widzialam czlowicka, a
mury cegielni kryly mnie od stro-
ny osady. Wreszcie zaczg¢lo sig
zmierzchac. Sytuacja stawala sig
krytyczna. Psy warowaly wcigz. Na
koniec jeden z nich, stary, wylenia-
ly kundel, ziewnal parg razy. Potem
wstal i ogladajgc si¢ za siebie
pocziapal w strong murowarca.

Y Kuepi "Dziennik Kijowski" MosxkuHa npuadartu B ycix Bigaidennsx 3B 'sA3Ky micrta

Znowu sprébowalam wstag,
ale pozostale psy rzucily si¢ ku
mnie szczerzgc kly i ujadajac.
Musialam siedzie¢ i czekac. Bylo
juz szaro, kiedy drugi pies poszedl
sladem pierwszego. Zaczekalam,
az sciemnilo sig jeszcze bardziej i
przemawiajac czule do zajadlej
bandy sprébowalam nie wstajac
przesungc si¢ po sniegu nizej. Psy
ostrzegly mnie groZnym warcze-
niem, zebym nie usilowala uciec,
ale zaraz si¢ uspokoily.

Odczekalam chwilg i powt6-
rzylam manewr. Tak powoli, stop-
niowo, zaczelam zsuwac si¢ po
zboczu. Im bardziej oddalalam
si¢ od murowarnca, w ktérym
widocznie gniezdaly si¢ te zdzi-
czale, bezdomne psiska, tym bar-
dziej gasla ich zlo§é. Ale w dal-
szym ciagu nie pozwalaly mi
wsta¢. Dopiero gdy zjechalam
prawie na sam dol, wycofaly si¢
po kolei i daly mi spoké;.

Wszystko to razem trwalo kil-
ka godzin i tymczasem zapadla
noc. Zziebnie¢ta 1 zla dotarlam
wreszcie do toru kolejowego nic
nie zdzialawszy. Ale mialam nau-
czke, co znaczg slowa: “zle psy”.
Gdy pomyélalam, jak pociesznie
musiatam wygladaé, kiedy zsuwa-
lam si¢ po Sniegu otoczona cze-
redg psich dozorcéw, rozesmia-
lam si¢ sama z siebie.

A wyprawe do osady wypadlo
mi powtdrzyc, lecz za drugim
razem nie szukalam skréotow. B
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Akqi “Wista” =

rowincjal zakonu ojcéw
Bazylian6w Marek Skier-
ka przytoczyl notatke prasows z
“Zycia Warszawy” opublikowang
29 marca 1947 r. (dzien po Smier-
ci gen. Karola Swierczewskiego
“Waltera”), w ktérej stwierdzono
m.in.: “Padl z reki faszystéw ukrain-
skich z SS Galizien, ktéra wyrzng-
la 200 tys. Polakéw na Wolyniu i
mordowala w okupowanej War-
szawie”. “Tak oto powielano pro-
pagandowe matryce, w ktérych
obarczano Ukrainicow nacjonaliz-
mem i pokazywano, Ze musi spot-
kac ich zasluzona kara” - przeko-
nywal o propagandowym przygo-
towaniu Akcji “Wisla” o. Skirka.
“To byla oczywista czystka
etniczna” - ocenil inny uczestnik
dyskusji Jacek Kuron. Na dowéd
swej tezy przypomnial, ze wysied-
leni w ramach akcji Lemkowie z

Informacja

Spory wokét

dyskusyjny

Bieszczad nie uwazali si¢ za Uk-
raincéw. “Wysiedlano ich wszy-
stkich. Upowcéw wsréd Lemkow
nie bylo. Nie moglo wigc chodzi¢
o pacyfikacje ukrainskiego pod-
ziemia” - tumaczyl. -

W opinii Kuronia, “tajemni-
cg nienawisci” polsko-ukrainskiej
jest “tajemnica wspélnej ojczyz-
ny”, na przyklad takiej, jaka dla
obu narodéw byl Lwow. “W takich
miejscach, ale takze w okolicach
Sejn, gdzie dominuje mniejszos¢
litewska, czy wokél Biategostoku
- niedawno :.qumlcm jak na festi-
walu kultury bialoruskiej zespol
ludowy $piewal: “Bialostocczyzna,
ty maja bielaruskaja otczyzna” -
spirala nienawisci nakreca sig
najbardziej” - powiedzial.

Przymusowa akcje wysiedlen-
cza do ZSRR prowadzily od jesie-
ni 1945 r. oddzialy wojska, mili-
cji, WOP i UB. To niejednokrot-
nie powodowalo walki z UPA, kto-
ra usitowala nie dopuszcza¢ do
wysiedlen. ELacznie - wedlug ofi-
cjalnych danych - ok. 490 tys.
Ukraincéw wyjechalo z Polski do
ZSRR.

W listopadzie 1946 r. sztab
generalny WP zaproponowal
rzadowi pozbycie si¢ z Polski
poludniowo-wschodniej pozo-
stalych Ukrainicéw, a takze
dystansujgcych si¢ od UPA Lem-
kéw. Chodzilo o przesiedlenie
Ukraincow na Ziemie Odzys-
kane i rozproszenie ich tak,
aby nie mieszkali w zwartych
skupiskach.

Akcja “Wisla” rozpoczela sig
28 kwietnia 1947 r. W jej efekcie
ok. 140 tys. Ukraincéw oraz Lem-
kéw i Bojkéw przesiedlono na
Ziemie Odzyskane. Pretekstem
do jej przeprowadzenia stalo si¢
zabicie w walce z UPA gen. Karo-
la Swierczewskiego.

Ukraincéw osadzono tez w
obozie koncentracyjnym w Jawo-
rznie. Na blisko 3800 wiezniow
ponad 160 oséb zmarlo.

Dyskusj¢ panelowa w 55.
rocznicg rozpoczecia Akcji “Wis-
la” zorganizowalo w siedzibie
Fundacji Batorego w Warszawie
- pod patronatem prezydenta
Aleksandra Kwasniewskiego -
Forum Polsko-Ukrairiskic. ®

Jucr Ipesnaenra Pecnyoaiku IMoapnii Anexcanapa KBacbHEBCHKOTo

10 yyacHukiB KoH(pepenuii B Kpaciuuni (Iloapma, 18-19.04

4.2002)

B aXJMBOIO YACTKOW
NOJBChKOTO JOpOoOKYy
OCTAHHBOTO JICCATHJITTA € HOBHIt
MO/ NOJAKIB HA CBOIO icTOpilO.
HKurrs y Bineniii Ta nemoxpa-
THYHil Kpaiui /103BOJKIO HaM
TOPKATHCH 3AKPHTHX TeM, Bija-
KPHBAaTH MAJIO BiIoMi, YacTo Tpa-
riydi CTOPiHKH HaWOI icropii.
PokH KOMYHICTHYHOrO npuc-
naHHs npussenu o aedopmartii
KapTHHH MuHYJ0ro. Mano Ttoro,
odiniitna nmponaranna 3ibpana
KHHBaA Yy BUIJIANL MMUCHEHHX
CTEpPeoTHINIB, CIIOTBOPEHD i CITpo-
1leHb, AKi B 3araibHii cBigoMocTi
4acoMm JIIOTh e i no chorojiHi.
Ha »asp, Garato 3 Hux cro-
CYETLCH B3aEMHH MK MOJIAKaMH
Ta ETHIYHUMH HapOJHOCTAMH i
rpynamu, AKi NpoXHBalOTh Ha
HHHIIOHIA ab0 KOMMINHIN Tepu-
topil Pewinocnonaurtoi. Tinbku
CbOTO/IHi, B YMOBax BLJIBHOIO Ta
MI0paiicTHYHOro 06roBOpeHHs,
IUpImoro Ta 6i.a"lblll YYTJIHBOTIO
HOIJISIY Ha cTaH pedeif, BUMa-
npoByeThes npasaa. Hnsx o el
€ IpOolecoOM BaXXKHM 1 po3TAr-
HyTHM B yaci. Bee Ginbine noss-
KiB pO3yMilOoTh, L0 TiJIBKH 3a
MOBHOI NPaBAHBAOCTI MM MOXEMO
BECTH JUAJIOr 3 IHIIMMH HapoJIaMH.
[Tonbcbko-ykpainceki cro-
CYHKHM MaloTh JOBIY, IOAEKOJH
6ypxnuBy ictopiio. Paszom i3
npuxogom XX crosiTra Haiio-
HAIICTHYHI ABHINA, 10 MOYalH
HAPOJUKYBATHUCH, HIUIMBHO BILIH-
HyJIH Ha cumbio3 criBicHYBaHHS
Garathox Hapojis. Bennuesnoiw
TIHHIO Ha B3aEMHHAX [OJIAKIB i
YKpalHIiB Mo3HaYMIacsa Jpyra
cBiToBa BiiiHa.
3iTKHeHHSA TOTAIITAPHUX CHC-
TeM KHHYJIO Halri ABa HapoJIH
OJIMH TIPOTH OJIHOrO, a TpariuHi
nojiil nepiofy BiHHM BJAWJIM B IXHI
cepls BOPOXIicTh Ta HexoBipy. Y
MIiCAABOEHHI POKM KOMYHICTHYHA
BJIaJla yMiJo NiJUKUBJIKOBaua
B3aEMHE IYpaHHHA, MOCHIKKYH

Zaprenumerowac¢'" Dziennik Kijowski"

cepel WHPOKOro 3arany
THBHHIT 06pa3 ykpaiHus.

55 pokis ToMmy Hasaz, 28 ksiT-
us 1947 poky noyanacs GesciasHa
akuia “Bicna”. Bona crana sia-
BEPTHM CHMBOJIOM YCi€l miaoTH,
BUYMHEHOI YKpaiHCbKOMY Hace-
nenno B [Tonbuii ToginHbow0 KO-
MylliCTH'{HO]O BJIAI00.

Xo4a MoBa e 11po noii, mo
cTajucs MoHaA MiBCTOMITTSA TOMY,
HHHI Ha/lajl TPUBAIOThL CIIOPH Ha
Temy npuuuH, nepebiry it Hac-
niakis akuii “Bicsa”. He npunu-
HAKTL CHepevYaTHcH iCTOpHKH.
Ane npuHariHo BapTo BiA3Ha-
YMTH, IO JiHiA PO3MeXKYyBaHHS
He 3aBX/IH IIPOXOJHTH 32 03HAKOIO
HAlllOHAJILHOCTI 4YM JepKaBHOI
HalexHocTi. 3annmanym daxis-
1AM - KOMIIETEHTHHUM JOCJil-
HHUKaM icTopil - [paBo 10 pilieHb,
s OM XOTIB 3aKJIMKATH JI0 3arajib-
HOJKW/ICBKOTO, MOPAJbBHOIO BH-
MIpy cClpasu.

[Tporarom pokie cdopmysa-
JI0CA NEepeKOHaHHA B TOMY, IO
akiis “Bicna” 6yna Gesnoce-
peaHiM HacAiKOM YKPalHChbKHX
anouunis Ha Boawni. Ilpoaura
TaM T10JIbCbKa KPoB NoBHHHA Oya
JlaBaTH HApOJHIH Biai MOpaJbHe
MArPYHTA JUIA 3aXOAiB, pO3Io-
HY4THX MPOTH NOJBCBKHX YK-
painuis,

Onnak, Take MHCJIEHHS € He
TiBKW NOMMUJIKOBHMM - BOHO
HPOCTO €THYHO HEJOIYCTHME.
Y nap, nanecenuii yciit ykpaitcn-
Kiff rpomajii, mo npoxuBana B
IMonwmi, 6y 3acTocyBaHHAM
NPHHIKITY KOJEKTHBHOI BiAmo-
BiIlaJ'II:HOCTi. 3 YHUM HE€ IMOBHHHO
i He MOXKHa NOroJiKyBaTHCA.

Mu, nossku, NOBMHHI 0C06-
JMBO MaM'ATaTH NpPO Tpariuxi
Hachiaku i Geamip memacts, sKi
NPHHOCHTb 3aCTOCYBaHHA BLOTO
NPUHLMITY YCiM, XTO TiJIbKM Bifl-
yyBa€ ioro Aimo.

3 Touku OGaveHHs €xHOCTI
10JIbCHKOI JIepaKaBH MOXHa 3po-

Hera-

3ymiTi BiificbkoBi mil nmpoTH ykK-
palHCHKOI0 NMApPTHU3aHCBKOIO py-
XY, CIpAMOBAHOIO Ha BiOKpeM-
neHHs yacTkn tepuropil INoabui,
KNl Bce piBHO He Mmir OyTH
Oyab-gKuM BUNpaBiaHusM 6Opy-
TanbHoi nanudikauii ykpainch-
KHX cin, a THM Oisibie - s
NPUMYCOBHX BHCEJIEHb KijbKa-
HaJAUATH COTEH THCAY [IHBiJ’[blIOl’O
HaceJleHHsI, B TOMYy uMcii 3 pe-
rionis, ne Ykpaiuceka [los-
cTaHcbKa Apmist Mazna 30BciM
He3HayHy miaTpuMmky abo Toxi
B)Ke B3araji He jisja.

Axuis “Bicna” ta yest 6eanym-
HiCTh y CcTaBJeHHi BiacTteit j10
YKpPalHCBKOI0 Hace/leHHs [TOBHHHI
6yTH OIHO3HAYHO 3aCYy/KEHHMH.
Bin imeni Peuvinocnonuroi s 6u
XOTiB BUCJIOBHTH CHiBYYTTH yCiM
THM, XTO MOCTPaX/1aB B pe3yJib-
TaTi raHeOHMX 3aXO0JliB.

OnnouacHo s X04y CKasaTH,
0 3 BEJMKOW IIAaHOI Ta pa-
JNiCTIO MM crocTepiraeMo 3a
BiIPOJUKEHHAM YKPaiHCbKOI rpo-
maan B Ilonbmi. Barato mo-
J0JIHX JlIOI[(‘F'[ NOBEPTAETLCA 10
CBOIX YKpaiHChKHX KopeHiB abo
ix aHaxoanth. Te, MO KOJIHCH
Kpaie Oyno NpUXOBYBaTH, HHHI
B HOBIil, JeMOKpaTHuHiii Ta
BigkpuTii Ilonbmi € npuBoaoM
JUJis TOPAOCTI | 3HaX0AHTh CBOE
BijllsepKajieHHs Yy IMJieKaHHi

KyJbTYPH iI MOBH, a TAKOX B
maHyBaHHi peniriiinoi Tpa-
JIHLT.

Xail Bia3HavaHHA POKOBMH
akuii “Bicna”, sika 6yna Koamnch
TAKOK) BEJHKOK [ApaMOKO i nor-
;‘1}[6!{.‘1'& po3niMaTyBaHHA MixK
HallWMM HapoJjaMu, ChbOTOJIHI,
3aB/AKH Bi,’l].l]y](yBHHH]O Inpaejiu
i CHiNBHOTO YYTTEBOTO CHPHIi-
HATTA - CTaHe Haro/lol0 JUIsA Kpa-
O[oro Nopo3yMiHHA MIDX 10JIA-
KamH Ta ykpainugamu. Hexait Bese
0 IIOBHOIO NPHUMHUPEHHS, A0
3MillHeHHs Jianory, A0 Hnaprt-
HepcTBa i apyx6u. W
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REGULAMIN OGOLNY

I. CELE IMPREZY:

1. Integracja mlodziezy polo-
nijnej i pogl¢bienie wigzi z kra-
jem ojczystym.

2. Popularyzacja sportu i idei
olimpijskiej - Ateny 2004.

3. Konfrontacja sportowa i
wymiana doswiadczen.

4. Doskonalenie umiejgtno-
§ci sportowych.

5. Poznanie historii i kultu-
ry Polski.

6. Intensywna nauka jezy-
ka polskiego
II. TERMIN I MIEJSCE:

1. Igrzyska zostang rozegra-
ne w bomzy w dniach 3-9 czer-
weca 2002 r. Podczas zgrupowa-
nia p:zc“idujc si¢ imprezy inte-
gracyjne oraz cickawe wycieczki

2. Zawody ()dbg{l‘; si¢ w
nusu;pu_l.u.)(.h dyscyplinach
sportowych:

e pilka siatkowa,

tenis stolowy

szachy

koszykowka,

plywanie,

pitka reczna

tackwondo WTF

zapasy

. Zespoly polonijne przyjez-
dzaja 3 czerwca w godzinach
popoludniowych. Wyjezdzajg z
Lomzy 9 czerwca 2002 r. po
zakonczeniu Igrzysk.

4. Uroczyste otwarcie Ig-
rzysk w dniu 7 czerwca br. (pig-
tek) godz. 11.00. Zakoriczenie
9 czerwca br. (niedziela) godz.
11.00 '

5. Zakwaterowanie druzyn w
bursach szkolnych. Szczegoly
bedag podane w informacji
zwrotnej potwierdzajgcej zakwa-
lifikowanie druzyny.

I, UCZESTNICY:

1. W Igrzyskach biorg udziat:
a) zwycigzcy eliminacji kra-
jowych w/g regulaminéw szcze-

oo

Ffomzynski Oddzial Stowarzyszenia

"Wspdlnota Polska" organizuje w dniach 3 - 9.06.2002 r.

9

1l Polonijne Igrzyska
Mtiodziezy Szkolnej
im. J. Stypuly

golowych poszczegélnych dys-
cyplin sportowych, zakwalifiko-
wani przez organizatora, Sklad
zespolow polskich i polonijnych
muszg stanowi¢ wylacznie zawo-
dnicy polskiego pochodzenia.

b) zespoly polskie zaproszo-
ne przez organizatora.

Uwaga! Wszystkich uczestni-
kéw obowigzuja aktualne bada-
nia lekarskie udokumentowane
pisemnie (zaswiadczenie lekar-
skie).

2. Zgloszenia imienne na
zalaczonych kartach uczestni-
ctwa (wypelnione maszynowe
lub pismem drukowanym) pro-
simy przesyla¢ na adres:

Stowarzyszenie “Wspoélnota
Polska”, Oddziat w Eomzy
ul. Nowa 4 18400 Eomza Polska.

e-mail: owmwz@lomza.com
www.jestesmy.lomza.com

tel./fax. +48 (86) 216-7243,
216-75-31.

Termin nadsylania zglo-
szen: do 30.04.2002 r. Potwier-
dzenie zakwalifikowania druzy-
ny do udziatlu w Igrzyskach prze-
slemy do dnia 15.05.2002r. ze
wskazaniem miejsca zakwatero-
wania.

IV. NAGRODY:

* I - III miejsca w klasyfika-
cji indywidualnej - medale.

* I - III miejsca w klasyfika-
cji druzynowej - puchary.

* Nagrody i upominki.

V. FINANSOWANIE:

Koszty zwigzane z przepro-
wadzeniem Igrzysk pokrywaja
Organizatorzy.

Koszt uczestnictwa zespolow
polonijnych pokrywa Stowarzy-
szenie “Wspdlnota Polska”
Oddzial w Lomzy.

VI. ORGANIZATOR:

Stowarzyszenie “Wspdlnota
Polska” Oddzial w Lomzy Prezes
- Hanka Galgzka

giNie tylko dla pan

rodzicow i dziadkow.

Polonia World.

simy o kontakt z naszym biurem.

jednolitego regulaminu.

Wybory Miss Polohzd

W nurcie dazen do zrzeszenia Polonii w Europie i na Swiecie chce-
my zorganizowa¢ impreze, ktéra zblizy Polakéw zamieszkalych za gra-
nica i zacieéni kontakty pomig¢dzy nimi. Mamy tez nadzieje¢, Ze ta wspél-
na zabawa zwréci uwage mtodego pokolenia, ktére nie zawsze ma czas
zatrzymac si¢ i zastanowié¢ nad swoimi korzeniami, w strone kraju swoich

Po trudnosciach technicznych oraz niemalych trudnoéciach orga-
nizacyjnych w Polsce postanowiliSmy, ze tegoroczne Wybory Pigkno-
$ci odbedg si¢ 19 paidziernika 2002 we Wiedniu, kulturalnej stolicy
zjednoczonej Europy. W pieknym, zabytkowym Parkhotel Schonbrunn
spotkajg si¢ kandydatki z calego Swiata i rywalizowac¢ beda o tytul Miss

Wszystkich zamteresowanych przeprowadzeniem wyborow w
swoich krajach na rok 2002 oraz juz wybrane Miss Pi¢knosci, ktére nie
mogly wzig¢ udzialu w obiecanych wyborach z koricem 2001 roku, pro-

* Zgloszenia beda przyjmowane do 31 maja 2002 roku.
¢ Wybory Miss Polonia przeprowadza¢ bedziemy wedlug

* Obowiazuja koszty uczestnictwa w wyborach.

Blizsze informacji udziela Management office:
R.R. Olczykowski
Heinickegasse 3/11, 1150 Wien, Austria
Tel./Fax: +43 (1) 892 61 15
Tel: + 43 (1) 920 14 01
www.misspolonia.at
e-mail: olczykowski@chello.at

mozna w ciggu roku we wszystkich urzedach pocztowych Ukrainy
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1ys. Jurek Wasiukiewicz
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- Dzien, dobry, Jasiu. Czy
mama jest w domu?

- Nie ma, pani Stefo.

- A tata?

- Tez nie ma, pani Stefo.

- A moze babcia?

- Babcia tez juz zdazyla sie
schowac!

* o w

Hrabia wystal lokaja po
butelke koniaku, lecz nie dal
mu na nig pienigdzy, méwigc:

- Za pienigdze kazdy duren
potrafi kupié koniak! Po
godzinie lokaj wraca z pusta
butelka.

- A gdzie koniak?

- Panie hrabio, z pelnej
butelki kazdy duren potrafi

x i5

si¢ napi¢!

- Tatusiu, czy nasza mama

jest blondynka?
- Powiem ci, jak wréci od
fryzjera.
. J

CZY WIESZ ZE.

Gozdziki to nie rozwinigte i ususzone paczki kwiatowe
aromatycznego drzewa mirtowego z poludniowo-wschodniej
Azji. W 220 roku p.n.e. sprowadzono je do Chin. Dworza-
nie uslugujacy cesarzom ssali gozdziki, aby ladnie pachnia-
o im z ust.

OKIENKO ASTROLOGICZNE

zainteresowan, oboje muszg
zrozumiec¢ si¢ wzajemnie i poz-
woli¢ drugiemu mie¢ jego wlas-
ne zainteresowania oraz wol-
noé¢ w decyzjach. Jest to zwigzek
doskonaly tak w milosci, jak i w
sprawach finansowych.

Zwiqzek Wodnika
ze Skorpionem

Zwigzek ten nie zawsze jest
pomyslny, poniewaz zasadnicze
réznice w charakterach sa bar-
dzo wielkie. Niemniej bywaly
zwigzki szczesliwe pomiedzy
tymi znakami. O ile oba typy
posiadajg wysoka kulturg, moz-
na unikng¢ dysharmonii. Zaz-
drosnemu Skorpionowi nie
bedzie si¢ podobac szerokie
grono znajomych i rozlegle
zainteresowania Wodnika.
Skorpion nie chce si¢ dzieli¢ z
nikim swoim partnerem i wyma-
ga, by zyl wylacznie dla niego i
on byl calym swiatem dla
Wodnika. Jezeli Wodnik zda
sobie sprawe z charakteru Skor-
piona, jezeli jego dzialalnosé
spoleczna nie ma innego pod-
kladu, wtedy szansa dobrego
wspoélzycia rosnie. Oboje musza
zrozumiec i pozna¢ zasadnicze
réznice swoich charakteréw i
uczyni¢ wszystko by te roznice
zlagodzi¢. Bez tego zwigzek ten
nie wrézy powodzenia.

CDN

WODNIK
(21 styczen - 19 luty)

Zwiqzek Wodnika z Panng
Ten zwiazek moze by¢ bar-
dzo szczesliwy, jezeli ostrozna i
praktyczna Panna potraktuje z
wyrozumialoséciag upodobania
Wodnika. Szczegoélnie kobieta-
Wodnik bedzie zagadka dla Pan-
ny—mezczyzny, poniewaz bardzo
duzo jej zainteresowan lezy
poza domem. Jednak Panna
moze uczestniczy¢ w tych zain-
teresowaniach, bo pomimo
wszystko obie strony posiadaja
jak najwigksze wartosci intelek-
tualne, w zwigzku z tym wzajem-
ne ustgpstwa sg konieczne.
Wodnik musi pamigta¢, ze Pan-
na szuka szczescia raczej w ogra-
niczonej strefie, a on lubi zycie
poza domem, szerokie grono
znajomych, sprawy spoleczne.
Poza tym Panna musi si¢ poz-
byé SWego nadmiernego opano-
wania, by nie wydac su: chlodna,
a Wodnik zrozumie¢, ze Panna
nie znajduje szczgscia w thumie,
lecz lubi ciszg i spokg;.
Zwiqgzek Wodnika z Wagqg
Zwiazek bardzo udany, obo-
je posiadajg wiele zainteresowac,
te same upodobanie do zmian,
aczkolwiek Waga jest ostrozniej-
sza w swoich poczynaniach niz
Wodnik. Z uwagi na rozleglos¢

KALENDARIUM

3.05.1791 - Uchwalenie przez Sejm Wielki Konstytucji 3 Maja.

5.05. 1819 - W UBIELU, POD MINSKIEM, URODZIL SIE
STANISEAW MONIUSZKO, KOMPOZYTOR, TWORCA POL-
SKIE] OPERY NARODOWE], PEDAGOG. (patrz notka)

5.05.1846 - W Woli Okrzejskiej na Podlasiu urodzit si¢ Hen-
ryk Sienkiewicz powiesciopisarz, nowelista, jeden z najpoczytnicj-
szych pisarzy $wiata, laureat nagrody Nobla (1905 r.).

7.05.1763 - W Wiedniu urodzil si¢ Jézef Poniatowski, ksigze,
bratanek kréla Stanislawa Augusta Poniatowskiego, general, mini-
ster wojny i naczelny wédz Ksigstwa War S?awskicgo

7.05.1966 - Zmarl Stanistaw Jerzy Lec, autor m.in. “Vlysh nie-
uczesanych”.

7.05.1867 - W Kobielach Wielkich kolo Radomska urodzil sie
Wiadyslaw Reymont, jeden z najwybitniejszych pisarzy polskich
laureat nagrody Nobla.

9.05.1945 - Podpisanie bezwarunkowej kapitulacji Niemiec
hiterowskich.

11.05.1895 - Urodzil si¢ Jan Parandowski, pisarz, znawca kul-
tury antycznej.

12.05.1364 - Zalozenie przez Kazimierza Wielkiego jednej z
najstarszych w Europie - Akademii Krakowskiej, nazwanej péiz-
niej Uniwersytetem Jagielloriskim.

14.05.1871 - We wsi Rusiw w woj. stanistawowskim urodzil sie
Wasyl Stefanyk, ukrainski pisarz i znany galicyjski dzialacz spoleczny.

tanistaw Moniuszko byt

obok Chopina najwy-
bitniejsza postacia na gruncie
polskiej muzyki XIX w., ajego
dzialalno$¢ miala olbrzymie
znaczenie dla rozwoju pol-
skiej kultury muzyczne;j.

Dziela Moniuszki - proste,
bezposrednie, pisane z mysla
o potrzebach i mozliwosciach
6wcezesnych stuchaczy, bardzo
szybko docieraly do najszer-
szych warstw spoleczenstwa
polskiego. Do historii prze-
szedl przede wszystkim jako
twérca narodowej opery w
pelnym znaczeniu tego stowa,
pierwszy, ktérego dziela
wytrzymaly prébe¢ czasu, a
powodzeniem gérowaly nad
obcym repertuarem.

Mamy tez prawo nazwac
go ojcem polskiej piesni arty-
stycznej (napisal 278 piedni, z
tego 268 zebranych w 12 “Spie-

wnikach domowych™).
L J
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Najstarsza polska gazeta
Sntyanialﬁﬁlrokuwlimkmukmhdgwpol-
ska gazeta. Byl to “Merkuriusz Polski Ordynaryjn d:iqc
stkiegoﬁnatawsobmmykaﬂcydh
polskim
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(" WIERSZ MAJOWY
Maj to miesigc tajemniczy.
Caly w mitosci, w stodyczy.
Zielono dzien sie¢ zaczyna,

Biale, kiebiaste sg zapowiedzia dlugiego rozpogodzenia.

Pasma czerwonych chmur o zachodzie slonca wroza slonce.

Chmury z zachodu niosa ulewe ze wschodu, chmury ze
wschodu - wyz.

Biate, szare chmury, szybko przesuwajace sie po niebie,

bl¢kitnie zmiérzchu godzina.
W pasie szmaragdy chowa
dziewczyna, panna majowa.

Konstanty Ildefons

to zapowiedz burz i piorunow.

- Ga!czynskzj
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